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PL KARTA GWARANCYJNA

. Gwarantem jest New Trendy Sp. z 0.0.
. Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
. Gwarant zapewnia Kupujacemu gwarancje jakos$ci rzeczy tzn., iz sprzedana rzecz posiada wtasciwosci, ktére

powinna mie¢ ze wzgledu na cel oznaczony w umowie albo wynikajacy z okolicznosci lub przeznaczenia, pod
warunkiem jej prawidtowego, zgodnego z instrukcja, montazu oraz uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.
Jezeli wystgpi wada w rozumieniu opisanym w zdaniu pierwszym, gwarant dokona jej usuniecia, gdy
spetnione beda warunki okreélone w niniejszym o$wiadczeniu gwarancyjnym.

4. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanej
rzeczy.

5. Okres gwarancji liczony od dnia wydania Kupujagcemu rzeczy przez punkt sprzedazy, uwidocznionej na
dowodzie zakupu (faktura, rachunek, paragon) wynosi:

7 lat: kabiny prysznicowe z linii Platinum;

5 lat: ceramika tazienkowa, brodziki konglomeratowe, odptywy liniowe;

3 lata: kabiny prysznicowe z linii Gold;

2 lata: kabiny prysznicowe z linii Silver i pozostate kabiny prysznicowe, brodziki akrylowe, systemy
odwodnien i akcesoria tazienkowe.

6. Warunkiem swiadczenia ustug gwarancyjnych jest przedtozenie przez Kupujacego Gwarantowi dowodu
zakupu jednoznacznie wskazujgcego na reklamowany produkt.

7. Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia i przystgpienia do wykonywania obowigzkéw wynikajgcych z
gwarancji niezwtocznie, ale nie p6zniej niz w terminie trzydziestu dni, liczac od dnia dostarczenia rzeczy przez
uprawnionego z gwarancji lub umozliwienia gwarantowi dostepu do rzeczy, jezeli z okolicznos$ci wynika, iz
wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym rzecz znajdowata sie w chwili ujawnienia wady. Zwtoka w
zatatwieniu reklamacji nie zachodzi, gdy ogledzin, wymiany lub naprawy nie dokonano z przyczyn lezgcych po
stronie Kupujgcego.

8. Gwarant zastrzega sobie prawo do wyboru sposobu usuniecia wady poprzez naprawe lub wymiane rzeczy.

O

. Kupujacy ma obowigzek sprawdzi¢ kompletno$¢ produktu oraz jego ewentualne uszkodzenia niezwtocznie,

jednak nie p6zniej niz 30 dni od chwili odebrania produktu. Uszkodzenia mechaniczne oraz niekompletnos$¢
sprzetu zgtoszone po uptywie 30 dni od odbioru produktu nie bedg uznawane (nie dotyczy wad ukrytych
produktu).

10. W przypadku wystapienia trudnosci podczas montazu produktu, zaleca sie natychmiastowy kontakt ze
sprzedawca lub serwisem New Trendy sp. z 0.0. w celu uzyskania doradztwa serwisowego pod numerami
telefonu: + 48 67 262 12 66, + 48 508 106 021 oraz pod adresem e-mail: serwis@newtrendy.pl, w godzinach
pracy dziatu serwisu, czyli 8.00 - 16.00.

11. Gwarancja w szczegdlnosci nie sg objete:

mechaniczne uszkodzenia produktu powstate zwtaszcza na skutek nieprzestrzegania prawidtowych
zasad w trakcie transportu, sktadowania i przechowywania wyrobu;
uszkodzenia na skutek nieprawidtowego montazu, konserwacji, samodzielnych przerébek, jak rowniez
powstate przez zanieczyszczenia wody lub przewodéw sieci wodociggowej (zaleca sie stosowanie
odpowiednich filtrow);
uszkodzenia wynikajace z uzywania niewtasciwych preparatéw (Srodkéw zawierajgcych aceton, kwasy,
zwigzki aluminium, jony chlorku, substancje zrace, $cierne, rozpuszczalniki, proszki, wybielacze, alkohole
itp.) i szczotek do mycia produktu;
wady powstate na skutek nieprawidtowego zabezpieczenia wyrobu na czas prowadzenia prac
budowlanych;
wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub niedbatosci Kupujgcego;
braki ilosciowe elementéw i akcesoridow widoczne przy odbiorze;
czesci eksploatacyjne tj. ulegajace naturalnemu zuzyciu w trakcie eksploatacji produktu, podlegajace
okresowej wymianie w produktach danego rodzaju, a w szczegélnosci:

o w przypadku kabin prysznicowych sa to: elementy jezdne, uszczelki i zawiasy;

o w przypadku brodzikéw sg to: maskownice odptywu, kratki Sciekowe dotgczone do zestawu itp.;

12. Firma New Trendy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek szkdd wobec oséb lub mienia, ktére
mogg by¢ spowodowane przez ktérgs z przyczyn opisang w punkcie 11.

13. Gwarant nie zwraca kosztéw zwigzanych z uszkodzeniami powstatymi w skutek montazu i demontazu
produktu.
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Przystgpienie do montazu produktu jest réwnoznaczne z akceptacja warunkéw gwarancji.
Przystagpienie do montazu produktu jest rownoznaczne z brakiem stwierdzenia jego widocznych wad oraz
oznacza, iz produkt zawiera wszystkie wymagane elementy.
Produkt powinien by¢ zamontowany w taki sposéb, aby byt mozliwy jego demontaz bez koniecznosci
uszkodzenia elementéw wyposazenia tazienki. W przeciwnym przypadku New Trendy nie pokrywa
dodatkowych kosztéw zwigzanych z naprawa/wymiang produktu.
Producent nie ponosi w ramach gwarancji odpowiedzialnosci za szkody w produkcie wynikajgce z montazu
niezgodnego z instrukcjg lub uzytkowania sprzecznego
z przeznaczeniem produktu.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w trakcie eksploatacji takich jak biezgce
konserwacje, odkamienianie, czyszczenie, do ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.
Wszelkie naprawy wykonywane przez Gwaranta, ktore nie podlegajg gwarancji, sg odptatne.
Gwarant rezerwuje sobie prawo do zwrotu kosztéw interwencji w przypadku nieuzasadnionego wezwania
przedstawiciela serwisu.
Gwarant zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.
. Zalecenia eksploatacyjne ogélne:
¢ produkty nalezy my¢ za pomoca wody, miekkiej tkaniny lub gabki i delikatnych ptynnych $rodkéw
myjacych;
nie nalezy uzywac¢ do mycia ziarnistych srodkéw myjacych, substancji zracych, $ciernych, srodkéw
zawierajacych aceton, kwasy, zwigzki aluminium, jony chlorku, alkoholu i rozpuszczalnikéw
organicznych;
* do czyszczenia i konserwacji nie nalezy stosowac ostrych narzedzi, ktére mogg porysowac lub uszkodzi¢
powierzchnie produktu;
* przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni produktu nowym $rodkiem nalezy najpierw sprawdzi¢
dziatanie preparatu w niewidocznym miejscu czyszczonej powierzchni;
* zaleca sie systematyczng konserwacje produktu;
Zalecenia eksploatacyjne szczegétowe:
* kabiny prysznicowe:
o w celu zapewnienia prawidtowego dziatania rolek drzwi i kabin prysznicowych nalezy je razw
miesigcu zabezpieczy¢ wazeling sanitarng;
o do usunigcia osadéw z kabin prysznicowych zalecamy okresowe uzycie preparatu do
czyszczenia kabin prysznicowych z oferty New Trendy Sp. z 0.0.;
o do pielegnacji powtoki Active Shield zalecamy stosowanie odzywki z oferty New Trendy Sp. z
0.0.;
* systemy odwodnien:
o naodwodnieniach nie nalezy pozostawia¢ zadnych metalowych elementéw;
. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie
wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu
rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia Sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia
odmowy przez Gwaranta wykonania obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu
czasu na ich wykonanie.
W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa, kupujgcemu moga z mocy prawa przystugiwac
inne $rodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te $rodki
ochrony prawne;j.
Utatwieniem w identyfikacji produktu, w przypadku wsparcia posprzedazowego, po uptywie nawet wielu
lat od daty zakupu, bedzie zachowanie niniejszego o$wiadczenia gwarancyjnego, ktéry zawiera szczegétowe
informacje o produkcie.
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ENG WARRANTY CARD

. The Warrantor is New Trendy Sp. z 0.0.

The Warrantor provides the Buyer with a quality guarantee for the items sold, i.e., that the items sold have the
properties they should have due to the purpose specified in the agreement or resulting from the circumstances
or purpose, provided that they are properly assembled and used in accordance with its intended purpose and
the instructions. In case of a defect in the sense described in the first sentence, the warrantor shall remove the
defect when the conditions specified in this warranty statement are met.

Liability under the warranty covers only defects arising from causes inherent in the sold item.

The warranty period calculated from the date of issue of the item to the Buyer by the point of sale, shown on the
proof of purchase (invoice, bill, receipt) is:

* 7years: shower enclosures from the Platinum line;

* 5years: bathroom ceramics, conglomerate shower trays, linear drains;

* 3years: shower enclosures from the Gold line;

* 2 years: shower enclosures from the Silver line and other shower enclosures, acrylic shower trays,
drainage systems and bathroom accessories.

As a condition for the provision of warranty services, the Buyer must submit to the Warrantor a proof of
purchase clearly indicating the product against which the warranty claim is being lodged.

The Warrantor undertakes to consider and proceed to perform its obligations under the warranty immediately,
but no later than within thirty days, counting from the date of delivery of the item by the warranty holder, or to
allow the Warrantor access to the item, if the circumstances indicate that the defect should be removed at the
place where the item was at the time of disclosure of the defect. Delay in handling a complaint does not occur
if the inspection, replacement or repair was not carried out for reasons attributable to the Buyer.

The Warrantor reserves the right to choose how to remove the defect by repairing or replacing the item.

The Buyer is required to check the completeness of the product and whether any damage to occurred it
immediately, but no later than 30 days after receiving the product. Mechanical damage and incompleteness of
the equipment reported after 30 days of receipt of the product shall not be accepted (does not apply to latent
defects of the product).

In case of difficulties during the installation of the product, it is recommended to immediately contact the seller
or the New Trendy Sp. z 0.0. service department for advice at telephone numbers: + 48 67 262 12 66, + 48 508
106 021 and at e-mail: serwis@newtrendy.pl, during the service department’s business hours, i.e., 8:00 am -
4:00 pm.

10. In particular, the warranty does not cover:

mechanical damage to the product caused, in particular, as a result of failure to observe the proper
procedures during transport and storage of the product;
damage due to improper installation, maintenance, unauthorized modifications, as well as caused by
contamination of water or water supply lines (it is recommended to use appropriate filters);
damage resulting from the use of inappropriate preparations (agents containing acetone, acids, aluminum
compounds, chloride ions, corrosives, abrasives, solvents, powders, bleach, alcohols, etc.) and brushes
for washing the product;
defects caused by improper protection of the product for the duration of any construction work;
defects caused by improper use or carelessness of the Buyer;
quantitative deficiencies of items and accessories visible upon receipt;
consumable parts, i.e., subject to natural wear during the operation of the product, subject to periodic
replacement in products of a given type, in particular:

o inthe case of shower enclosures, these are: running parts, gaskets and hinges;

o in the case of shower trays, these are: drain grilles, drain grates included, etc.;

11. New Trendy shall not be liable for any damages to persons or property that may be caused by any of the causes

described in Section 10.

12. The Warrantor shall not reimburse costs related to damage caused by the installation and disassembly of the

product.

13. By proceeding with the installation of the product, you accept the terms of the warranty.
14. Proceeding with the installation of the product is tantamount to the absence of visible defects and means that

the product contains all the required components.
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15. The product should be installed in a manner making it possible to remove it without damaging the elements of
the bathroom equipment. Otherwise, New Trendy shall not cover additional costs associated with the repair/
replacement of the product.

16. The manufacturer shall not be liable under warranty for damage to the product resulting from installation not
in accordance with the instructions or use contrary to the intended use of the product.

17. Warranty repairs do not include activities provided during operation such as ongoing maintenance, descaling,
cleaning, which the users are required to perform on their own and at their own expense.

18. Any repairs performed by the Warrantor that are not covered by the warranty are chargeable.

19. The Warrantor reserves the right to charge the cost of intervention in case of unjustified call of a service
representative.

20. The Warrantor reserves the right to make changes to the products.

21. General operating recommendations:

* products should be cleaned with water, a soft cloth or sponge and mild liquid detergents;
* do not use granular cleaning agents, caustic, abrasive substances, agents containing acetone, acids,
aluminum compounds, chloride ions, alcohol and organic solvents for cleaning;
¢ for cleaning and maintenance, do not use sharp tools that can scratch or damage the surface of the
product;
* before starting to clean the surface of the product with a new agent, first test the effect of the productin
an invisible place of the cleaned surface;
* Regular maintenance of the product is recommended;
Detailed operational recommendations:
* shower enclosures:
o in order to ensure the proper operation of the rollers of doors and shower enclosures, they
should be protected once a month with sanitary petroleum jelly;
o to remove deposits from shower enclosures, we recommend the periodic use of a product for
cleaning shower enclosures from the offer of New Trendy Sp. z 0.0.;
o For maintenance of the Active Shield coating, we recommend using a conditioner from the New
Trendy Sp. z 0.0. range;
* drainage systems:
o no metal parts should be left on the drains;

22. The exercise of rights under the warranty does not affect the Seller’s liability under the statutory warranty.
If the Buyer exercises their rights under the warranty, the period for exercising warranty rights shall be
suspended as of the date of notification of the defect to the Seller. The time limit continues to run from the
date of the Warrantor’s refusal to perform their obligations under the warranty or the ineffective expiration of
the time for their performance.

23. In case of non-conformity of the sold thing with the agreement, the Buyer may by law be entitled to other
remedies on the part and at the expense of the seller, and the warranty does not affect these remedies.

24. To facilitate the identification of the product, in the case of after-sales support, even many years after the date
of purchase, keep this warranty statement, which contains detailed information about the product.
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. Der Garantist New Trendy Sp. z 0.0.

2. Der Garant garantiert dem K&aufer die Beschaffenheit der Sache, d. h., dass die verkaufte Sache die
Eigenschaften hat, die sie aufgrund des im Vertrag festgelegten Zwecks oder der sich aus den Umstanden
oder der beabsichtigten Verwendung ergebenden Umstande haben sollte, sofern sie ordnungsgemal
zusammengebaut und gemalR den Anweisungen verwendet wird. Tritt ein Mangel im Sinne des ersten
Satzes auf, wird der Garantiegeber den Mangel beheben, wenn die in dieser Garantieerklarung genannten
Bedingungen erfullt sind.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die in der Natur des Kaufgegenstandes
begrindet sind.

4. Die Garantiefrist, gerechnet ab dem Datum der Ubergabe des Artikels an den Kaufer durch die Verkaufsstelle,
wie auf dem Kaufbeleg (Rechnung, Rechnung, Quittung) angegeben, betragt wie folgt:

* 7 Jahre: Duschkabinen der Linie Platinum;

¢ 5Jahre: Badkeramik, Duschwannen aus Konglomerat, lineare AbflUsse;

* 3 Jahre: Duschkabinen der Linie Gold;

* 2 Jahre: Duschkabinen der Linie Silver und andere Duschkabinen, Acryl-Duschwannen, Abflusssysteme
und Badezimmerzubehor.

5. Voraussetzung fur die Erbringung von Garantieleistungen ist, dass der Kaufer dem Garantiegeber einen
Kaufnachweis vorlegt, aus dem das beworbene Produkt eindeutig hervorgeht.

6. Der Garant verpflichtet sich, seine Verpflichtungen aus der Garantie unverzuglich, spatestens jedoch innerhalb
von dreiBig Tagen, beginnend mit dem Tag, an dem der Garantienehmer die Sache liefert oder dem Garant
Zugang zu der Sache gewahrt, zu bertcksichtigen und zu erfillen, wenn die Umstande darauf hindeuten, dass
der Mangel an dem Ort behoben werden muss, an dem sich die Sache zum Zeitpunkt der Feststellung des
Mangels befand. Es gibt keine Verzégerung bei der Bearbeitung einer Reklamation, wenn die Uberprifung,
der Austausch oder die Reparatur aus Grinden, die der Kaufer zu vertreten hat, nicht durchgefihrt wurde.

7. Der Garant behalt sich das Recht vor, den Mangel nach seiner Wahl durch Reparatur oder Ersatzlieferung zu
beheben.

8. Der Kaufer ist verpflichtet, die Vollstandigkeit des Produkts sowie eventuelle Schaden daran unverzuglich,
spatestens jedoch 30 Tage nach Erhalt des Produkts, zu Uberprifen. Mechanische Schaden und
Unvollstandigkeit des Gerats, die nach 30 Tagen nach Erhalt des Produkts gemeldet werden, werden nicht
anerkannt (gilt nicht fir versteckte Mangel des Produkts).

9. Sollten bei der Installation des Produkts Schwierigkeiten auftreten, empfehlen wir Ihnen, sich umgehend an
lhren Handler oder den New Trendy sp. z 0.0. Service an die Telefonnummern: + 48 67 262 12 66, + 48 508 106
021 und unter der E-Mail-Adresse: serwis@newtrendy.pl, wihrend der Offnungszeiten der Serviceabteilung,
d. h. von 8.00 bis 16.00 Uhr zu wenden, um die Serviceberatung zu erhalten.

10. Die Garantie erstreckt sich insbesondere nicht auf:

* mechanische Beschadigungen des Produkts, die insbesondere auf die Nichtbeachtung der Vorschriften
bei Transport, Lagerung und Einlagerung des Produkts zurlickzufihren sind;
* Schiden durch unsachgemdiRe Installation, Wartung, unbefugte Anderungen sowie Schaden durch
verunreinigtes Wasser oder Wasserleitungen (geeignete Filter werden empfohlen);
® Schaden, die durch die Verwendung ungeeigneter Mittel (acetonhaltige Mittel, Sauren,
Aluminiumverbindungen, Chloridionen, dtzende Mittel, Schleifmittel, Losungsmittel, Pulver, Bleichmittel,
Alkohole usw.) und Bursten zur Reinigung des Produkts entstehen;
* Mangel, die durch unzureichenden Schutz des Produkts wahrend der Bauarbeiten verursacht werden;
* Mangel, die durch unsachgemaRen Gebrauch oder Unachtsamkeit des Kaufers verursacht wurden;
* bei Erhalt sichtbare quantitative Mangel an Bauteilen und Zubehor;
¢ VerschleiBteile, d. h. Teile, die wahrend der Lebensdauer des Produkts einem natirlichen Verschleil3
unterliegen, die bei Produkten eines bestimmten Typs regelmaRig ersetzt werden mdissen, und
insbesondere:
o bei Duschkabinen sind dies: Gleitschienen, Dichtungen und Scharniere;
o bei Duschwannen sind dies: Abdeckungen flr den Abfluss, im Set enthaltene Abflussroste, usw.;

11. Das Unternehmen New Trendy haftet nicht fur Personen- oder Sachschaden, die durch eine der in Punkt 10
beschriebenen Ursachen verursacht werden kénnen.

12. Die Garantie erstattet keine Kosten flr Schaden, die durch den Ein- und Ausbau des Produkts entstehen.

13. Indem Sie mit der Installation des Produkts fortfahren, akzeptieren Sie die Bedingungen der Garantie.
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Wenn Sie mit der Installation des Produkts fortfahren, kdnnen keine sichtbaren Méngel festgestellt werden
und das Produkt enthalt alle erforderlichen Komponenten.
Das Produkt sollte so installiert werden, dass es ohne Beschadigung der Badezimmereinrichtung demontiert
werden kann. Ist dies nicht der Fall, Gbernimmt New Trendy keine zusatzlichen Kosten fur die Reparatur/den
Austausch des Produkts.
Der Hersteller haftet im Rahmen der Garantie nicht fir Schaden am Produkt, die durch eine nicht
vorschriftsmaBige Installation oder durch eine nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkts
entstehen.
Die Garantiereparatur umfasst nicht die im Rahmen des Betriebs vorgesehenen Tatigkeiten wie laufende
Wartung, Entkalkung, Reinigung, die der Nutzer selbst und auf eigene Kosten durchzufihren hat.
Alle vom Garantiegeber durchgefihrten Reparaturen, die nicht unter die Garantie fallen, sind kostenpflichtig.
Der Garant behalt sich das Recht vor, im Falle einer ungerechtfertigten Inanspruchnahme des Servicedienstes
die Kosten fur die Intervention zu erstatten.
Der Garant behélt sich das Recht vor, Anderungen an den Produkten vorzunehmen.
Allgemeine Betriebsempfehlungen:
* die Produkte sollten mit Wasser, einem weichen Tuch oder Schwamm und milden Flissigwaschmitteln
gewaschen werden;
keine koérnigen Reinigungsmittel, dtzenden, scheuernden Substanzen, acetonhaltigen Mittel, Sauren,
Aluminiumverbindungen, Chloridionen, Alkohol oder organische Losungsmittel zur Reinigung verwenden;
zur Reinigung und Wartung keine scharfen Werkzeuge verwenden, mit denen die Oberflache des Produkts
zerkratzt oder beschadigt werden kann;
Bevor Sie die Oberflache eines Produkts mit einem neuen Produkt reinigen, testen Sie zundchst die
Wirkung des Produkts an einer unauffalligen Stelle der zu reinigenden Oberflache;
eine systematische Wartung des Produkts wird empfohlen;
Detaillierte Betriebsempfehlungen:
* Duschkabinen:
o damit die Rollen von Tiren und Duschkabinen einwandfrei funktionieren, sollten sie einmal im
Monat mit Sanitar-Vaseline behandelt werden;
o zur Entfernung von Ablagerungen auf Duschkabinen empfehlen wir, regelmaBig einen
Duschkabinenreiniger aus dem Sortiment von New Trendy Sp. z 0.0. zu verwenden;
o furdie Pflege der Active Shield-Beschichtung empfehlen wir einen Conditioner aus dem Sortiment
von New Trendy Sp. z 0.0. zu verwenden;
* Entwadsserungssysteme:
o es dirfen keine Metallteile in den Abflissen zurtickbleiben;

Die Auslibung der Garantierechte berihrt nicht die Haftung des Verkaufers aus der Gewahrleistung. Macht
der Kaufer von seinen Garantierechten Gebrauch, so ist die Frist fir die Auslibung der Gewahrleistungsrechte
ab dem Zeitpunkt der Anzeige des Mangels beim Verkdufer gehemmt. Die Frist lauft ab dem Zeitpunkt weiter,
zu dem der Garant die Erfillung seiner Verpflichtungen aus der Garantie verweigert oder zu dem die Frist fur
deren Erfullung unwirksam abgelaufen ist.

Im Falle der Nichtibereinstimmung der verkauften Sache mit dem Vertrag stehen dem Kaufer von Rechts
wegen andere Rechtsbehelfe zu Lasten des Verkaufers zu, die von der Garantie nicht berihrt werden.

Es erleichtert die Identifizierung des Produkts fir den Kundendienst, auch viele Jahre nach dem Kaufdatum,
wenn Sie diese Garantieerkldrung, in der die detaillierte Informationen Uber das Produkt enthalten sind,
aufbewahren.
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RU FAPAHTUAHBIA TANTOH

lapaHTOoM siBnsieTcs komnaHus New Trendy Sp. z 0.0.
lapaHT npepgocTaBnseT [lokynaTento rapaHTMo KayecTBa ToBapa, T. e. TOro ¢akra, YTO MPOAAHHbIN
ToBap obnajaet HeO6XOAMMbIMM CBONCTBaMW, KOTOPbIMW W AO/KEH obnajaTb cornacHo Jlorosopy uau
BbITEKAOLLMMUN N3 HErO 06CTOATENBCTBAMMN U HAa3HaYeHVeM, MPY YCIOBUMN €ro NpasBu/bHOW, B COOTBETCTBUN
C UHCTPYKUMEN, C60PKM 1 MCNONb30BaHNA N0 Ha3HaYeHWto. B ciyyae BO3HUKHOBEHUS AedekTa B CMbIC/e,
OMMCaHHOM B MepBOM MpPeAnOXeHUN, FapaHT yCTpaHUT ero npu Co6MtOAeHUN YCNOBUMA, yKa3aHHbIX B
HacToseM FapaHTUIHOM 3a8BNeHNN.

fapaHTWIiHaf OTBETCTBEHHOCTb PAacnpoOCTPaHAeTCH TONbKO Ha JgedekTbl, BO3HMKLIME MO MPpUYUHaM,
OTHOCALLMMCA K NpoaHHoMy ToBapy.

lapaHTWIiHbLIN cpok ToBapa, 0TCUMTbIBaeMbIVi CO AHSA €ro nepezaum MokynaTento B TOUKe NPOAaXM, yKasaHHOM
B KBUTaHLMKM 0 NoKynke (cyeT-pakTypa, cHeT, KBUTaHLMS), COCTaBNSET:

* 7 net: pgyweBble KabuUHbI U3 AnHeliky Platinum;

* 51eT: KepamuKa ANA BaHHbIX KOMHAT, AyLleBble NOAAOHbI U3 KOHIOMepaTa, IMHeNHble ApeHbl;

* 3roja: AylieBble KabuHbI U3 NHelkn Gold;

* 2roja: AyLueBble KabuHbl U3 InHeliKkK Silver n Apyrve AyleBble KabUHbI, akpUAoBble AyLleBble NOAAOHbI,
BO/OCTOYHbIE CUCTEMbI Y KOMMAEKTYHOLWME ANA BaHHbIX KOMHAT.

YcnoBueM OKasaHWsa rapaHTUIAHbIX YCNyr siBNSeTcs npejoctaBneHve lokynatenem lapaHTy JOKYyMeHTa,
noATBepX/atoLLiero NoKynky, c YeTKUM ykasaHnem peknamaumoHHoro Toeapa.

fapaHT 06513yeTCs pacCMOTPETh U MPUCTYMNUTL K UCMOHEHWIO FapaHTUIHBIX 0653aTeNbCTB He3aMeANNTeNbHO,
HOHemno3jHee, YeMBTeYeHNe TPUALATU AHE CO AHA Nepeayn ToBapano rapaHTvyNnoNHOMOYEHHOMY LY,
Unn npejocTaBneHns fapaHTy goctyna k ToBapy, ecan 06CTosTeNbCTBa TakoBbI, YTO AedekT HeobXoAnMOo
YyCTPaHWTL B MecCTe HaxoxjeHus ToBapa Ha MOMEHT obHapyXxeHus gedekTa. 3afepxeK B UCNOAHEHUN
peknamauuu 6biTb He AOMXKHO, eCNn TONbKO NMPOBepKa, 3aMeHa WAV PEMOHT He 6binn NpounsBejeHbl Mo
npvYnHaMm, CBS3aHHbIM ¢ MokynaTenem.

lapaHT ocTaBnseT 3a coboii NpaBo Bbibopa cnocoba ycTpaHeHWs edekTa nyTeM peMoHTa v 3ameHbl ToBapa.

MokynaTenb 0653aH NPOBEPUTb KOMMIEeKTaLMto ToBapa 1 ero BO3MOXHbIe MOBPEeXAeHNS He3aMeANNTeNbHO,
HO He No3/Hee, Yem vepes 30 AHel c MOMeHTa nonyyeHnsa ToBapa. MexaHn4eckmne NoBpexXAeHNs U HenonHas
KOMMIeKTaLuns, 0 KOTOpbIX byAeT 3asBNeHO No uctedeHun 30 AHei ¢ MOMeHTa nonyyeHuns Tosapa, He byayT
NPV3HaHbI (3TO He OTHOCUTCA K CKPbITLIM AedekTam 13genuns).

B cnyyae BO3HVMKHOBEHWS 3aTPYAHEHWI Npy ycTaHOBKe ToBapa pekoMeHAyeTCst HeMealeHHO 06paTUTLCs K
MpoaasLy nnun B cepBrCcHyto cnyx6y New Trendy sp.z 0.0. AN KOHCYAbTaL MW CEPBUCHON CNYX6bl MO HOMEpam
TenedoHoB: +48 67262 12 66, + 48 508 106 021 1nu no 3neKTPOHHO nouTe: serwis@newtrendy.pl, B pabouee
BpeMs CepBUCHOI cnyx6bl, T. e. 8.00 - 16.00.

10. lapaHTus Ha ToBap He pacnpoCTPaHAETCS B TaKMX Cydasx:

1.

* MeXaHM4Yeckne NoBpexAeHNs ToBapa, BO3HMKLUME, B YaCTHOCTW, B pe3ynbTaTe HecobntoAeHUs npaBua
TPaHCNOPTMPOBKMN, CKNAANPOBAHUS 1 XpaHeHWs ToBapa;

* NoBpexXAeHUs 13-3a HernpaBWIbHOW YCTaHOBKMW, O6CAYXWBAHWUS, CaMOCTOATEIbHON Moandukaumu,
a Take Bbl3BaHHble 3arpsisHeHNeM BO/Abl U BOAOMNPOBOAHLIX TPY6 (pekoMeHAyeTcs UCNoNb30BaTh
cooTBeTCTBYIOLME GUNBLTPDI);

* NoBpeXAeHWUs, BO3HWKLUME B pe3synbTaTe KCMONb30BaHWUA HEMOAXOAALUMX CPeACTB (coaepxalimx
aueToH, KWCAOTbl, COEAVNHEHUS aMtOMUHUS, WMOHbI X0pa, KOPPO3MOHHO-abpasvBHble BeLLecTBa,
pacTBOpUTENM, MOPOLLKM, OT6eNMBaTeNN, CMUPThI U T. 4.) U LWETOK ANA MbITbS U3JeNuns;

* fedekTbl, BOZHUKLLVE B pe3y/ibTaTe HeMpaBUAbHOM 3aWMThl U34S Ha BpeMs CTPOUTENbHbIX PaboT;

¢ nedekTbl, BbiI3BaHHbIe HeNMpaBWbHbIM MCMOAb30BaHVEM UK HebpeXxHoCcTbo MokynaTens;

® KOAMYeCTBEHHble HeAOCTaTKM 31EeMEHTOB M KOMIMIEKTYIOLWMNX, ABHO BUAMMbIE MpWU nepejave Mo
lfapaHTuy;

® pacxojHble 4acTu, T. e. MOABepratoLMecst eCTeCTBEHHOMY M3HOCY B npoLiecce sKkcnayaTaumm nsgenus,
noAnexaT NepnoAnYeckon 3ameHe B U34eNSX JaHHOrOo BUAA, B YaCTHOCTU:

° ANS AylWeBblX KABWH 3TO: ABVXXYLUMECS SN1eMEHTbI, YNIIOTHEHNSA 1 NeTau;
° ANS NOAAOHOB 3TO: peLleTKn ANSA CAMBA, PeLUeTKN A4S CTOYHbIX BOJ, BXOASALLME B KOMMIEKT, U
T. A
KomnaHusi New Trendy He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a 060N yLiepb nvLam UAN UMYLLECTBY, Bbi3BaHHbIN
N060I N3 NPUYMH, ONUCAHHBIX B MyHKTe 10.
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12. FapaHT He BO3MeLLaeT pacxosbl, CBA3aHHble C yLep60oM, NMPUUYVHEHHbLIM B pe3ynbTaTe c60pKu 1 pa3bopku
Tosapa.

13. Hauyano c6opku ToBapa paBHOCW/IbHO MPUHATIIO FAPAHTUIAHBIX YCIOBUIA.

14. Hauano c6opku ToBapa paBHOCWILHO MOATBEPXAEHVIO TOTO, YTO ¥ ToBapa HeT BUAVMbIX AepeKTOB U BCe
Heobxo1Mble 31eMeHTbl ToBapa eCcTb B HaMUnu.

15. ToBap pfonxeH 6bITb YCTaHOBNEH Tak, YTOGbI €ro MOXHO 6bI10 AEMOHTPOBaTb, HE NMOBPEAVB CAHTEXHVIKY.
B npotmBHOM cnyyae komnaHus New Trendy He nokpbiBaeT JOMONHWTE/bHblIE PacXoAbl, CBS3aHHble C
pemMoHTOM/3ameHol ToBapa.

16. CornacHo rapaHTUM NPOU3BOAMTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTV 3a moBpeXAeHue ToBapa B pe3ynbraTe
YCTaHOBKMW, He COOTBETCTBYOLLEN MHCTPYKLUN, MW NCNONAb30BaHWs ToBapa He Mo Ha3Ha4eHuHo.

17. TapaHTuiiHOe 06CNyXMBaHWe He pacnpocTpaHseTcs Ha AelCTBUS, NPeAyCMOTPeHHble BO Bpewms
aKCnayaTauumn, Takme kak Tekylliee TexHU4Yeckoe OBCNyXMBaHWe, yjaneHue HakKunu, 4YUCTKa, KoTopble
MokynaTesnb 06583aH BbINONHATL CAMOCTOATE/NILHO U 3a CBOWA CYeT.

18. /06011 peMOHT, BbINOJIHEHHBIV [apaHTOM, 1 Ha KOTOPbIVi He PacnpoCTPaHAeTCsA rapaHTUs, MOANEXNT ornaTe.

19. lapaHT ocTaBasieT 3a co60/ NpPaBo Ha BO3MELLEHME 3aTPaT Ha Bble3/ B C/ly4ae He060CHOBAHHOTO BbI30Ba
CepBUCHOrO NpejCcTaBuTeNs.

20. FapaHT ocTaBAsieT 3a CO60Vi NPaBO BHOCUTL U3MEHEHVISt B MPOAYKLMIO.

21. O6uyme pekoMeHZAaLMM MO SKCMayaTaLmm:

* 3Aenus cneayeT MblTb BOAOW, MAMKON TKaHbIO UAW FyBKOW U A@ANKATHBIMU XUAKAMU MOOLLMMA
cpeAcTBamMU;

He 1Crnonb3yliTe rpaHyNMpoBaHHbIe MOlLiMe CPeACTBa, eAKve 1 abpasuBHble BellecTBa, CPeAcTBa,

cojepxalyme aueToH, KWUCIOTbl, COeAVHEHWA aNtoMUHUS, WOHbl X/l0pa, CNMPT W OpraHuyeckue

pacTBopuTenu;

ANS UNCTKN 1 06CNYXMBAHNA HE UCNONB3YNTe OCTPbIe MHCTPYMEHTLI, KOTOpbIe MOy T nouapanate Uau

noBpeAVTL MOBEPXHOCTL N3AeNUs;

Mpexje yeM NPUCTYNUTL K OYNCTKE MOBEPXHOCTW U3AEANA HOBbIM CPeACTBOM, CHayana npoeepbTe

AelicTBMe 3TOro Cpe/CTBa B HE3aMeTHOM MeCTe OUMLLaeMO MOBEPXHOCTY;

® pEeKOMEeH/YeTCa PerynapHbIi yxos 3a usjenvem;
Moapo6Hble peKoMeHAaL MM MO 3KCNAyaTauum:
¢ AylieBble KabuHbI:
° ANA WUCNpaBHOW paboTbl PONUKOB ABepeil WM AylieBblX KabuH KX cnejyeT pas B Mecsl
obpabaTbiBaTh CAHWTaPHbLIM Ba3eIVHOM;
° AN yAaneHns 3arps3HeHnii c gylesbix KabvH pekomMeHayeM neproanyeckoe Ncnons3osaHmne
UNCTSLLLEro CpeACTBa AN AyLeBbIX KabuH 13 npeanoxeHns komnaHum New Trendy Sp. z 0.0.;
° AN yxoAa 3a nokpbiTvem Active Shield pekomeHAyeM MCNONb30BaTb KOHAMLMOHEP U3
npeanoxeHunsa komnaHum New Trendy Sp. z 0.0.;
® CTOUHbIE CUCTEMBI:
° Ha CTOKax He JONIXXHO BbITb HMKaKMX MeTaNIN4ecknx SNeMeHTOB;

22. OcyulecTBNeHVe rapaHTUliHbIX MpaB He BAUSieT Ha OTBETCTBEHHOCTb [pogaBua no rapaHTiu. B cnyvae
ncrnonHeHns lokynatenem rapaHTUAHBLIX MOAHOMOYMIA CPOK WMCMONHEHWUS rapaHTUHBIX 06A3aTenbCTB
npuocTaHaBAVBaeTCs C AaThl yBeAoMaeHus MpoaasLa o AedpekTe. 3TOT CPOK AANTCA CO AHSA OTKasa lapaHTa
OT UCMONHEHNS 06593aTeNbCTB, BblTEKAOLWMUX U3 rapaHTUM, UNn HeaGPeKTUBHOro TeUeHNS BpEMEHW A8 KX
NCMONHEHWNS.

23. B c/yuae HECOOTBETCTBUSA NpojaHHoro Tosapa ycnosusam Jorosopa Mokynatens UMeeT nNpaso Ha Apyrue
CpeACTBa NPaBOBOW 3aLLMThI MO 3aKOHY CO CTOPOHbI 1 3a cyeT MpoAaBsLa, NPY 3TOM rapaHTUS He BAUSET Ha
3TV CpeACTBa NPaBoOBOV 3aLUUTLI.

24. VpeHTnduumposaTtb ToBap A8 NOCAENPOAAKHOrO 06CAYXMBaHWS, AaxXe CMYCTs MHOrO IeT nocse Aathl
nokynku, byaeT NpoLLe, eCNn COXPaHUTb 3TOT rapaHTUHbIV TaNoH, CoAepXallnii Nog4po6HY0 HOoPMaL Mo
o ToBape.
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SK ZARUCNY LIST

. Rucitelom je spolo¢nost New Trendy Ltd.
. Rucitel poskytuje Kupujlicemu zaruku za kvalitu veci, tj. Ze predana vec ma vlastnosti, ktoré ma mat vzhladom

na Ucel ur€eny v zmluve alebo vyplyvajici z okolnosti alebo Ucelu pouZitia, za podmienky jej sprdvnej montaze
a pouZzivania v stlade s uréenim. Ak sa vyskytne vada v zmysle prvej vety, rucitel odstrani vadu, ak st splnené
podmienky uvedené v tomto zaru¢nom vyhlaseni.

. Zodpovednost zo zaruky sa vztahuje len na vady spdsobené pricinami, ktoré su vlastné predavanej veci.
. Zarucna doba, ktord sa pocita odo dfa, ked bola vec odovzdana kupujicemu na predajnom mieste, ako je

uvedené na doklade o kupe (faktura, Gcet, pokladni¢ny doklad), je nasledovna:
* 7 rokov: sprchové kuty z radu Platinum;
* 5rokov: kiipelfiova keramika, konglomeratové sprchové vanicky, linedrne odtoky;
* 3roky: sprchové kity z radu Gold;
* 2 roky: sprchové kuty Silver line a iné sprchové kuty, akrylatové sprchové vanicky, odtokové systémy a
kupelfiové doplnky.

. Predpokladom poskytnutia zaru¢nych sluZieb je, Ze kupujuci predloZi garantovi doklad o kupe, na ktorom je

jasne uvedeny reklamovany vyrobok.

. Rucitel sa zavazuje bezodkladne, najneskér v3ak do tridsiatich dni, po¢nic diiom, ked mu drzitel zaruky vec

odovzda alebo umozZni pristup k veci, ak okolnosti nasvedcuju tomu, Ze vada ma byt odstranena na mieste, kde
sa vec nachadzala v ¢ase zistenia vady, zvaZit a splnit svoje povinnosti vyplyvajlce zo zaruky. Nedochadza k
omeskaniu s vybavenim reklamdcie, ak kontrola, vymena alebo oprava nebola vykonana z dévodov na strane
Kupujuceho.

. Rucitel si vyhradzuje pravo rozhodnut o spdsobe odstranenia vady opravou alebo vymenou predmetu.
. Kupujuci je povinny skontrolovat Uplnost produktu a jeho pripadné poskodenie najneskér do 30 dni od

zakupenia. Mechanické poSkodenie a neuplnost vybavenia nahlasené po 30 dfioch od prevzatia produktu
nebude uznané. (nevztahuje sa na skryté vady produktu)

. Ak sa pocas inStalacie vyrobku vyskytnu tazkosti, odpori¢ame vam, aby ste okamzite kontaktovali svojho

predajcu alebo servis spolo¢nosti New Trendy sp. z 0.0. s cielom ziskat servisné poradenstvo na telefénnych
Cislach: + 48 67 262 12 66, + 48 508 106 021 a na e-mailovej adrese: serwis@newtrendy.pl, pocas otvaracich
hodin servisného oddelenia, tj. od 8.00 do 16.00 hod.

. Zaruka sa nevztahuje najma na:

* mechanické poskodenie vyrobku spbsobené najma nedodrZanim spravnych pravidiel pri preprave,
skladovani a uchovavani vyrobku;

* poskodenievddsledku nespravnejinstalacie, Udrzby, neopravnenych Uprav, ako aj posSkodenie spdsobené
znecistenim vody alebo vodovodného potrubi (odporucaju sa vhodné filtre);

* posSkodenie v dosledku pouZitia nevhodnych pripravkov (prostriedky obsahujice acetén, kyseliny,
zlu€eniny hlinika, chloridové iény, Zieraviny, abraziva, rozpustadla, prasky, bielidl, alkoholy atd’) a kefiek
na Cistenie vyrobku;

* z4vady sposobené nedostato¢nou ochranou vyrobku pocas stavebnych prac;

* zavady spbsobené nespravnym pouzivanim alebo nedbalostou Kupujuiceho;

kvantitativne nedostatky komponentov a prislusenstva viditelné pri prevzati;

* spotrebnédiely, t.]. diely, ktoré podliehajd prirodzenému opotrebovaniu pocas Zivotnosti vyrobku a ktoré
sa vo vyrobkoch daného typu pravidelne vymiefiaju, a to najma:
° v pripade sprchovych kdtov su to: vodiace listy, tesnenia a zavesy;
o v pripade sprchovych vaniciek su to: kryty odtoku, odtokové rosSty, ktoré su sucastou supravy,
atd;

Spolo¢nost New Trendy nezodpoveda za Ziadne Skody na osobach alebo majetku, ktoré mézu byt spdsobené

niektorou z pricin uvedenych v ¢lanku 10.

Rucitel nehradi naklady spojené s poSkodenim spdsobenym in3talaciou a demontazou vyrobku.

Zacatie montaze vyrobku znamen4, Ze akceptujete podmienky zaruky.

Zacatie montaZe vyrobku znamena, Ze neboli zistené Ziadne viditelné chyby a vyrobok obsahuje vSetky

pozadované komponenty.

Vyrobok by sa mal in3talovat tak, aby bolo moZzné ho demontovat bez poskodenia kupelfiového vybavenia. V

opa¢nom pripade spolo¢nost New Trendy neuhradi dodato¢né naklady spojené s opravou/vymenou vyrobku.

Vyrobca v rdmci zaruky nezodpovedé za Skody na vyrobku, ktoré vznikli v désledku inStalacie, ktord nie je v

stlade s ndvodom na pouZitie, alebo v désledku pouZivania v rozpore s uréenim vyrobku.
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17. Zaru¢nd oprava nezahffia cinnosti predpokladané v priebehu prevadzky, ako je priebeznd Udrzba,
odstranovanie vodného kamena, Cistenie, ktoré je pouZivatel povinny vykonavat sdm a na vlastné naklady.

18. V3etky opravy vykonané Rucitelom, na ktoré sa nevztahuje zaruka, st spoplatnené.

19. Rucitel si vyhradzuje pravo na nahradu nakladov na zasah v pripade neopravneného zavolania servisného
zastupcu.

20. Rucitel'si vyhradzuje pravo na zavadzanie zmien v produktoch.

21. Vseobecné prevadzkové odporuicania:

vyrobky by sa mali umyvat vodou, makkou handrickou alebo Spongiou a jemnymi tekutymi Cistiacimi

prostriedkami;

na Cistenie nepouZivajte zrnité Cistiace prostriedky, Zieravé, abrazivne latky, prostriedky obsahujlce

aceton, kyseliny, zlu€eniny hlinika, chloridové iény, alkohol alebo organické rozpustadla;

na Cistenie a UdrZbu nepouZivajte ostré nastroje, ktoré by mohli poSkriabat alebo poskodit povrch

vyrobku;

pred cistenim povrchu vyrobku novym vyrobkom najprv vyskusajte G¢inok vyrobku na neviditelnom

mieste ¢isteného povrchu;

odporuca sa systematicka udrzba vyrobku;

Podrobné prevadzkové odporicania:
* sprchové kuty:
o aby sa zabezpecila spravna funkénost val¢ekov dveri a sprchovych kitov, mali by sa raz mesacne
oSetrit hygienickou vazelinou;
° na odstranenie usadenin zo sprchovych kutov odportdcame pravidelne pouZivat Ccistiaci
prostriedok na sprchové kuty z radu New Trendy Sp. z 0.0;
° na starostlivost o potah Active Shield odport¢ame pouZivat kondicionér z radu New Trendy Sp.
20.0;
¢ odvodrovacie systémy:
o na odtokoch by nemali zostat Ziadne kovové ¢asti;

22. Uplatnenie prav zo zaruky nema vplyv na zodpovednost predavajlceho vyplyvajlcu zo zaruky. Ak kupujdci
uplatni svoje prava zo zaruky, lehota na uplatnenie prav zo zaruky sa prerusuje odo dna oznamenia vady
predavajucemu. Lehota nadalej plynie odo dna, ked Rucitel odmietne plnit svoje zavazky vyplyvajlce zo zaruky
alebo odo dna neucinného uplynutia lehoty na ich pInenie.

23. V pripade nesuladu predanej veci so zmluvou méZe kupujuci zo zakona vyuzit iné prostriedky napravy na
strane a na naklady Predavajlceho, pricom tieto prostriedky ndpravy nie su zarukou dotknuté.

24. Ulah&enim identifikacie vyrobku a popredajnej podpory aj po mnoho rokov od datumu jeho zakUpenia, bude
uchovanie tohto zaru¢ného listu, ktory obsahuje podrobné informacie o vyrobku.
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cz ZARUCNI LIST

. Rucitelem je spole¢nost New Trendy Sp. z 0.0.
. Rucitel poskytuje Kupujicimu zaruku za jakost véci, tj. Ze prodana véc ma vlastnosti, které ma mit vzhledem k

Ucelu uréenému ve smlouvé nebo vyplyvajici z okolnosti ¢i zamySleného pouZiti, pokud je fadné smontovana a
pouZivana v souladu s ndvodem. Pokud se vyskytne vada ve smyslu popsaném v prvni vété, rucitel ji odstrani,
pokud jsou spInény podminky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce.

. Odpovédnost ze zaruky se vztahuje pouze na vady zplsobené pFicinami, které vyplyvaji z prodané véci.
. Zarucnidoba, pocitana od data, kdy byla véc pfedana Kupujicimu prodejnim mistem, jak je uvedeno na dokladu

o koupi (faktura, Ucet, Uctenka), je nasledujici:
* 7 let: sprchové kouty Fady Platinum;
* 5let: koupelnova keramika, konglomerované sprchové vanicky, linearne odtoky;
* 3roky: sprchové kouty Fady Gold;
* 2 roky: sprchové kouty Silver line a dal3i sprchové kouty, akrylatové sprchové vanicky, odtokové systémy
a koupelnové doplriky.

. Podminkou pro poskytnuti zarucnich sluzeb je pfedloZeni Kupujicim Ruciteli dokladu o koupi, na kterém je jasné

uveden reklamovany vyrobek.

. Ruditel se zavazuje posoudit a splnit své povinnosti ze zaruky neprodlené, nejpozdéji vsak do tficeti dnd,

pocinaje dnem, kdy drZitel zaruky véc doda nebo umozZni ruciteli pFistup k véci, pokud okolnosti nasvédcuji
tomu, Ze vada ma byt odstranéna v misté, kde se véc nachazela v dobé zjisténi vady. K prodleni s vybavenim
reklamace nedochézi, kdyz kontrola, vyména nebo oprava nebyla provedena z dlvodd na strané Kupujiciho.

. Rucitel si vyhrazuje pravo zvolit zptsob odstranéni vady opravou nebo vyménou véci.
. Kupujici je povinen zkontrolovat Uplnost produktu a jeho pfipadné poskozeni nejpozdéji do 30 dnl od

zakoupeni. Mechanické poskozeni a netplnost vybaveni nahlaSené po 30 dnech od prevzeti produktu nebude
uznano. (nevztahuje se na skryté vady produktu)

. Pokud se béhem montéze vyrobku vyskytnou potiZe, doporucujeme neprodlené kontaktovat svého prodejce

nebo servis New Trendy sp. z 0.0. pro servisni poradenstvi ohledné telefonnich ¢isel: + 48 67 262 12 66, + 48
508 106 021 a na e-mailové adrese: serwis@newtrendy.pl, a to v provozni dobé servisniho oddéleni, tj. od 8.00
do 16.00 hod.
Zaruka se nevztahuje zejména na:

¢ mechanické poskozeni vyrobku vzniklé zejména v disledku nedodrZeni spravnych pravidel pfi prepravé,
skladovani a uchovavani vyrobku;
poskozeni zplsobené nespravnou instalaci, udrZzbou, neopravnénymi Upravami, jakoZ i poskozeni
zpUsobené znecisténou vodou nebo vodovodnim potrubim (doporucuje se pouZivat vhodné filtry);
poskozeni v dlisledku pouziti nevhodnych pripravkd (prostiedky obsahujici aceton, kyseliny, slouceniny
hliniku, chloridové ionty, Ziraviny, brusiva, rozpoustédla, prasky, bélidla, alkoholy atd.) a kartacd na ¢isténi
vyrobku;
zavady zpUsobené nedostate¢nou ochranou vyrobku béhem stavebnich praci;
vady zplsobené nespravnym pouzivanim nebo nedbalosti Kupujiciho;
mnozZstevni nedostatky soucasti a pfisluSenstvi viditelné pfi prevzeti;
spotfebni dily, tj. dily, které podléhaji pfirozenému opotfebeni béhem Zivotnosti vyrobku a které se u
vyrobkd daného typu pravidelné vyménuji, zejména:

o v pfipadé sprchovych koutl se jedna o tyto prvky: vodici listy, tésnéni a zavésy;

o v pripadé sprchovych vanicek jsou to: kryty odtoku, odtokové rosty, které jsou soucasti sady, atd;
Spole¢nost New Trendy nenese odpovédnost za $kody na osobach nebo majetku, které mohou byt zplsobeny
nékterou z pFicin popsanych v bodé 10.

Zaruka nehradi naklady spojené s poskozenim zplsobenym instalaci a demontézi vyrobku.

Pokracovanim v instalaci vyrobku pfijimate podminky zaruky.

PFi instalaci vyrobku nelze zjistit Zadné viditelné zavady a vyrobek obsahuje vSechny poZzadované soucasti.
Vyrobek by mél byt instalovan tak, aby jej bylo mozné demontovat bez poskozeni koupelnového vybaveni. V
opacném pripadé spolecnost New Trendy nehradi dodatec¢né naklady spojené s opravou/vyménou vyrobku.
Vyrobce v rdmci zaruky neodpovida za Skody na vyrobku vzniklé v ddsledku instalace, kterd nenf v souladu s
navodem, nebo v dlsledku pouZiti v rozporu s uréenim vyrobku.

Zarucni oprava nezahrnuje ¢innosti predpokladané v prabéhu provozu, jako je béZzna Gdrzba, odstrarfiovani
vodniho kamene, Cisténi, které je uZivatel povinen provadét sam a na vlastni naklady.

Veskeré opravy provedené Rucitelem, na které se nevztahuje zaruka, jsou zpoplatnény.
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19. Rucitel sivyhrazuje pravo na Ghradu ndkladd na zasah v pfipadé neopravnéného zavolani zastupce servisu.

20. Ruditel si vyhrazuje pravo zavadét zmény v produktech.

21. Obecna provozni doporuceni:

¢ vyrobky by se mély mytvodou, mékkym hadFikem nebo houbou a jemnymi tekutymi ¢isticimi prostfedky;
* k ciSténi nepouzivejte zrnité cistici prostfedky, Ziravé, abrazivni latky, prostfedky obsahujici aceton,
kyseliny, slou€eniny hliniku, chloridové ionty, alkohol nebo organicka rozpoustédla;
¢ k cisténi a udrzbé nepouZivejte ostré nastroje, které by mohly poSkrabat nebo poskodit povrch vyrobku;
® pred ¢iSténim povrchu vyrobku novym pfipravkem nejprve vyzkousSejte Gcinek pfipravku na neviditelné
ploSe ¢isténého povrchu;
¢ doporucuje se systematicka udrzba vyrobku;
Podrobna provozni doporuceni:
* sprchové kouty:
o abyste zajistili spravnou funkci valeckd dvefi a sprchovych koutl, méli byste je jednou mési¢né
osetrit hygienickou vazelinou;
o k odstranéni usazenin ze sprchovych koutll doporucujeme pravidelné pouZivat pfipravek na
cisténi sprchovych koutll z nabidky New Trendy Sp. z 0.0.;
o pro péci o potah Active Shield doporucujeme pouZivat kondicionér z fady New Trendy Sp. z 0.0.;
¢ odvodnovaci systémy:
o na odtocich by nemély byt ponechany zadné kovové &asti;

22. Uplatnéni prav ze zaruky nema vliv na odpovédnost Prodavajiciho v ramci zakonné zaruky. Pokud Kupuijici
uplatni sva prava ze zaruky, béh Ihaty pro uplatnéni prav ze zaruky se pozastavuje ode dne oznameni vady
prodavajicimu. Lhita dale bézi ode dne, kdy Rucitel odmitne splnit své zavazky ze zaruky nebo kdy Ihita pro
jejich spInéni nedcinné uplyne.

23. Vpfipadé nesouladu prodané véci s kupni smlouvou mdZe kupujici ze zdkona uplatnit jiné prostfedky napravy
na strané prodavajiciho a na jeho néaklady, pficemz tyto prostfedky napravy nejsou zarukou dotceny.

24. Usnadnénim v identifikaci vyrobku pro uely poprodejni podpory i po mnoha letech od data nakupu, je
uchovani tohoto zéruc¢niho listu, ktery obsahuje podrobné informace o vyrobku.
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Garants ir New Trendy Sp. z 0.0.

2. Garants sniedz Pircéjam garantiju par preces kvalitati, t. i., ka pardotajai precei ir tadas Tpasibas, kadam tai
vajadzétu bat Ilguma noradita mérka dé| vai kas izriet no apstakliem vai paredzétas lietoSanas, ja ta ir pareizi
samontéta saskana ar instrukciju un lietota saskana ar paredzéto lietoSanu. Ja rodas defekts pirmaja teikuma
aprakstitaja nozimé, garants noveérs defektu, ja ir izpildTti $aja garantijas pazinojuma paredzétie nosacijumi.

3. AtbildTba saskana ar garantiju attiecas tikai uz defektiem, kas radusies pardotajai precei raksturigu iemeslu dé|.

Garantijas termins, ko aprékina no dienas, kad prece tika nodota Pircéjam tirdzniecibas vieta, ka noradits

pirkumu apliecinosaja dokumenta (rékina, kvti, ceka), ir Sads:
* 7 gadi: Platinum ITnijas dusas kabines;
* 5gadi: vannas istabas keramika, konglomerata dusas paliktni, linearas notekas;
* 3 gadi: Gold ITnijas dusas kabines;
* 2 gadi: Silver ITnijas duSas kabines un citas dusas kabines, akrila dusas paliktni, drenazas sistémas un
vannas istabas piederumi.

Garantijas pakalpojumu sniegSanas apstaklis ir tas, ka Pircéjam ir jaiesniedz Garantam pirkumu apliecino3s

dokuments, kura skaidri noradits reklamétais produkts.

6. Garants apnemas nekavéjoties, bet ne vélak ka trisdesmit dienu laika, skaitot no dienas, kad garantijas neméjs
piegada preci vai nodrosina garantam pieeju precei, apsvért un izpildit savas saistibas saskana ar garantiju,
ja apstakli norada, ka defekts janovérs vieta, kur prece atradas defekta atklasanas bridi. Stdzibas izskatiSana
netiek kavéta, ja parbaude, nomaina vai remonts nav veikts Pircéja vainas dé|.

7. Garants patur tiesibas izvéléties, ka novérst defektu, labojot vai mainot preci.

8. Pircéja pienakums ir nekavéjoties, bet ne vélak ka 30 dienu laika no preces sanemsanas briza parbaudit preces
pilnflgumu un tas iesp&jamos bojajumus. lekartas mehaniskie bojajumi un nepilnigumi, par kuriem zinots péc
30 dienam no preces sanems3anas briza, netiks atziti (neattiecas uz preces sléptiem defektiem).

. Ja produkta uzstadisanas laika rodas gratibas, ieteicams nekavéjoties sazinaties ar pardevéju vai New Trendy
sp. z 0.0. servisu lai sanemtu servisa padomu pa talruna numuriem: +48 67 262 12 66, +48 508 106 021 un
e-pasta adresi: serwis@newtrendy.pl, servisa nodalas darba laika, t. i., no plkst. 8.00 I[Tdz 16.00.

10. Joipasi garantija neattiecas uz:

produkta mehaniskiem bojajumiem, kas radusies, jo Tpasi neievérojot pareizos noteikumus produkta

transportésanas un uzglabasanas laika;

bojajumiem, kas radusies nepareizas uzstadisanas, apkopes, patstavigas apstrades dél, ka arrbojajumiem,

ko izraisTjis piesarnots Gdens vai Gdens caurules (ieteicams izmantot piemérotus filtrus);

bojajumiem, kas radusies, lietojot neatbilstoSus preparatus (lidzeklus, kas satur acetonu, skabes,

b

w

O

alkoholu u. c.) un birstes produkta tirisanai;

defektiem, ko izraisa neatbilstoSa izstradajuma aizsardziba bavdarbu laika;

defektiem, kas radusies Pircéja nepareizas lietoSanas vai neuzmanibas dél;

komponentu un piederumu kvantitativiem trdkumiem, kas redzami sanemsanas laika;

ekspluatacijas dalam, t. i., tam, kas raZojuma kalpo3anas laika dabiski nodilst un kuras periodiski

janomaina, jo Tpasi konkréta veida produktos:

o duSas kabines gadijuma tie ir: sliedes, blivéjumi un enges;
o dusas paliktnu gadijuma tie ir: notekas vaki, komplekta iek|autas notekcaurules rezgi un citi;

11. New Trendy nav atbildigs par kaitéjumu personam vai ipasumam, ko var izraisit kads no 10. punkta
aprakstTtajiem iemesliem.

12. Garants neatlidzina izmaksas, kas saistitas ar bojajumiem, kuri radusies, uzstadot un demontéjot produktu.

13. Uzstadot produktu, jas piekritat garantijas noteikumiem.

14. Uzstadot produktu nozime, ka nav konstatéjami nekadi redzami defekti un produkta ir visas nepieciesamas
sastavdalas.

15. Produkts jauzstada ta, lai to varétu demontét, nebojajot vannas istabas aprikojumu. Pretéja gadijuma New
Trendy nesegs papildu izmaksas, kas saistitas ar produkta remontu/mainu.

16. RaZotajs saskana ar garantiju nav atbildigs par produkta bojajumiem, kas radusies uzstadisanas rezultata, kas
neatbilst instrukcijam, vai lietoSanas rezultata, kas neatbilst paredzétajam produkta lietojumam.

17. Garantijas remonts neietver darbibas, kas paredzétas ekspluatacijas gaitd, pieméram, esoSo apkopi,
atkalkoSanu, tTrisanu, kuras lietotajam ir javeic pasam un uz sava rékina.

18. Jebkurs Garanta veikts remonts, uz kuru neattiecas garantija, ir par maksu.
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19. Garants patur tiesibas atlidzinat intervences izmaksas nepamatota dienesta izsaukuma gadijuma.

20. Garants patur tiesibas veikt izmainas produktos.

21. Visparigie ekspluatacijas ieteikumi:

izstradajumi jamazga ar adeni, mikstu dranu vai stkli un maigiem Skidrajiem mazgasanas lidzekliem;

tiriSanai nelietojiet graudainus tiriSanas Iidzeklus, kodigas, abrazivas vielas, Idzek|us, kas satur acetonu,

tiridanai un apkopei neizmantojiet asus instrumentus, kas var saskrapét vai sabojat produkta virsmu;

pirms produkta virsmas tiriSanas ar jaunu lIidzekli vispirms parbaudiet [idzekla iedarbibu uz maz

pamanamas tiramas virsmas vietas;

jeteicams veikt sistematisku produkta apkopi;

Detalizétie ekspluatacijas ieteikumi:
* dusas kabines:
o lai nodroSinatu durvju un dusas kabinu rulliSu pareizu darbibu, vienu reizi ménesT tos vajadzétu
aizsargat ar sanitaro vazelinu;
° lai nonemtu nogulsnes no dusas kabiném, més iesakam periodiski izmantot dusas kabinu
tiriSanas Iidzekli no New Trendy Sp. z 0.0. klasta;
o Active Shield parklajuma kop3anai iesakam izmantot kondicionieri no New Trendy Sp. z o.0.
klasta;
* drenazas sistémas:
o drenaZas vietas nedrikst atstat metala detalas;

22. Garantijas tiesibu izmanto$ana neietekmé Pardevéja atbildTbu saskana ar galvojumu. Ja Pircéjs izmanto savas
tiestbas saskana ar garantiju, garantijas tiestbu izmantoSanas termin$ tiek partraukts diena, kura Pardevéjs
pazinoja par defektu. Sis termin$ turpinas no dienas, kad Garants atteicies pildit no garantijas izrieto3as
saistibas vai neefektivi beidzies to izpildes termins.

23. Pardotas preces neatbilstibas ligumam gadijuma pircéjs saskana ar likumu var izmantot citus tiesiskas
aizsardzibas Iidzek|us no pardevéja puses un uz pardevéja rékina, un garantija neietekmé Sos tiesiskas
aizsardzibas Iidzek|us.

24. Ja pat daudzus gadus péc iegades datuma saglabasiet S0 garantijas pazinojumu, kura sniegta detalizéta
informacija par produktu, bas vieglak identificét produktu, lai sanemtu pécpardosanas atbalstu.
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. Garantas yra,New Trendy"” Sp. z 0.0.
. Garantas suteikia Pirkéjui daikto kokybés garantija, t. y. kad parduotas daiktas turi savybiy, kurias jis turi

turéti dél sutartyje nurodytos paskirties arba dél aplinkybés ar numatyto naudojimo, tik jeigu jis yra tinkamai
sumontuotas pagal instrukcijg ir naudojamas pagal nurodytg paskirtj. Jei atsiranda pirmame sakinyje apradytas
defektas, garantas istaisys defekta, kai bus jvykdytos Siame garantijos pareiSkime nurodytos salygos.

. Atsakomybé pagal garantija taikoma tik defektams, atsiradusiems dél prieZasciy, badingy parduotam daiktui.
. Garantijos laikotarpis, skai¢iuojamas nuo tos dienos, kurig pardavimo vieta perdavé Klientui daikta, kaip

nurodyta pirkimo jrodyme (saskaitoje faktdroje, saskaitoje, kvite), yra toks:
* 7 metai: ,Platinum* linijos duso kabinos;
* 5 metai: vonios kambario keramika, konglomerato duSo padéklai, linijiniai nutekéjimai;
* 3 metai: ,,Gold" linijos duSo kabinos;
* 2 metai: ,Silver” linijos duSo kabinos ir kitos duSo kabinos, akriliniai duSo padéklai, drenazo sistemos ir
vonios kambario priedai.

. Garantiniy paslaugy suteikimo salyga - Pirkéjo pateikti garantui pirkimo jrodyma, kuriame aiskiai nurodyta,

kokia preké yra skundziama.

. Garantas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per trisdesimt dieny nuo garantijos jgalioto asmens

pateikimo ar garantui prieigos prie daikto suteikimo dienos, apsvarstyti ir pradéti vykdyti i$ garantijos
kylancias prievoles, jeigu aplinkybés rodo, kad trakumas turi bati pasalintas toje vietoje, kur daiktas buvo
defekto nustatymo metu. Skunda nagrinéti nedelsiama, jei patikrinimas, keitimas ar taisymas nebuvo atliktas
dél Pirkéjo kaltés priezasciy.

. Garantas pasilieka teise pasirinkti, kaip iStaisyti defektg - suremontuoti arba pakeisti daikta.
. Pirkéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo prekés gavimo momento, patikrinti prekés

iSsamuma ir galimus jos paZeidimus. Mechaniniai paZzeidimai ir jrangos neiSsamumas, apie kuriuos pranesta
praéjus 30 dieny nuo prekés gavimo, nepripaZjstami (netaikoma pasléptiems prekés defektams).

. Jeimontuojant gaminjiskilty sunkumy, rekomenduojama nedelsiant kreiptis j pardavéjg arbaj,New Trendy” sp.

z0.0.servisg, siekiant gauti tarnybiniy patarimy, telefono numeriu: +48 67 262 12 66, +48 508 106 021 bei el.
laisku: serwis@newtrendy.pl aptarnavimo skyriaus darbo valandomis, t. y. nuo 8 iki 16 val.

. Visy pirma garantija netaikoma:

* mechaniniams gaminio paZeidimams, ypatingai atsiradusiems nesilaikant teisingy taisykliy
transportuojant, sandéliuojant, saugojant gaminj;

* pazeidimams, atsiradusiems dél netinkamo montavimo, techninés prieZitros, savarankisky pakeitimy, o
taip pat pazeidimams, atsiradusiems dél uZtersto vandens ar vandentiekio vamzdziy (rekomenduojama
naudoti tinkamus filtrus);

* pazeidimams, atsiradusiems naudojant netinkamus preparatus (priemones, kuriy sudétyje yra acetono,
ragsciy, aliuminio junginiy, chlorido jony, koroziniy, abrazyviniy medZiagy, tirpikliy, milteliy, balikliy,
alkoholioir t. t.) ir Sepecius gaminiui valyti;

¢ defektams, atsiradusiems dél netinkamos gaminio apsaugos atliekant statybos darbus;

¢ defektams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo ar Pirkéjo neatsargumo;

kiekybiniy komponenty ir priedy trakumy, matomy priimant;

¢ eksploatacinéms dalims, t. y. toms, kurios nataraliai dévisi gaminio eksploatavimo laikotarpiu ir kurios
tam tikro tipo gaminiuose turi bati periodiskai kei¢iamos, ypac:
o duSo kabiny atveju tai yra: elementai su ratukais, sandarikliai ir vyriai;
o duso padekly atveju tai yra: nutekéjimo dangteliai, komplekte esancios nutekéjimo grotelés ir
pan.;

~New Trendy” jmoné neatsako uz bet kokig Zalg asmenims ar turtui, kuri gali bati padaryta del bet kurios i$ 10

punkte aprasyty prieZasciy.

Garantas nekompensuoja iSlaidy, susijusiy su Zala, atsiradusia del gaminio montavimo ir demontavimo.

Pradédami montuoti gaminj, sutinkate su garantijos sglygomis.

Gaminio montavimo pradéjimas reiskia, kad nepastebéjote jokiy matomy defekty, o gaminyje yra visi

reikalingi komponentai.

Gaminys turi bati sumontuotas tokiu badu, kad jj baty galima demontuoti nepazeidzZiant vonios kambario

jrangos. PrieSingu atveju ,New Trendy” nepadengs papildomuy islaidy, susijusiy su gaminio remontu/pakeitimu.

Gamintojas pagal garantijg neatsako uz gaminio sugadinimga, atsiradusj jj sumontavus ne pagal instrukcijas

arba naudojant ne pagal paskirt;.
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17. Garantinis remontas neapima eksploatavimo metu numatyty veiksmu, tokiy kaip nuolatiné prieziara, kalkiy
Salinimas, valymas, kuriuos vartotojas privalo atlikti pats ir savo saskaita.

18. Bet koks Garanto atliktas remontas, kuriam netaikoma garantija, yra mokamas.

19. Garantas pasilieka teise atlyginti intervencijos i$laidas nepagrjsto kreipimosi j servisa atveju.

20. Garantas pasilieka teise atlikti produkty pakeitimus.

21. Bendrosios naudojimo rekomendacijos:

* gaminius reikia plauti vandeniu, minkstu skuduréliu arba kempine ir Svelniais skystais plovikliais;
valymui negalima naudoti gradéty valymo priemoniy, ésdinanciy, abrazyviniy medziagy, priemoniy,
kuriy sudétyje yra acetono, ragsciy, aliuminio junginiy, chlorido jony, alkoholio ar organiniy tirpikliy;
valymui ir prieZiarai negalima naudoti astriy jrankiy, kurie gali subraizyti arba paZeisti gaminio pavirsiy;
prieSvalant gaminio pavirsiy nauju gaminiu, pirmiausia reikia iSbandyti gaminio poveikjant nepastebimos
valomo pavirsiaus vietos;
rekomenduojama sistemingai priziaréti gaminj;

ISsamios naudojimo rekomendacijos:
¢ duSo kabinos:

o kad dury ir dudo kabiny ratukai tinkamai veikty, kartg per ménesj juos reikia patepti sanitariniu
vazelinu;
o norint pasalinti nuosédas nuo duso kabiny, rekomenduojame periodiskai naudoti duso kabiny
valiklj i$ ,New Trendy"” Sp. z 0.0. pasidlos;

+Active Shield” dangos priezitrai rekomenduojame naudoti kondicionieriy i$ ,New Trendy” Sp. z

0.0. pasitlos;

* drenaZo sistemos:

o drenaZo vietoje negalima palikti jokiy metaliniy daliy;

22. Naudojimasis garantijos teisémis neturi jtakos Pardaveéjo atsakomybei pagal laidavima. Pirkéjui pasinaudojus
garantinémis teisémis, laidavimo teisiy jgyvendinimo terminas sustabdomas Pardavéjo praneSimo apie
defektg dieng. Terminas toliau skai¢iuojamas nuo tos dienos, kai Garantas atsisako vykdyti savo prievoles
pagal garantijg arba kai pasibaigus joms jvykdyti nustatytam terminui.

23. Jei parduotas daiktas neatitinka sutarties, pirkéjas pagal jstatyma gali pasinaudoti kitomis teisiy gynimo
priemonémis i$ pardavéjo pusés ir jo saskaita, ir Sioms teisiy gynimo priemonéms garantija jtakos neturi.

24. Jeiissaugosite §j garantinj rasta, kuriame pateikiama isami informacija apie gaminj, bus lengviau identifikuoti
gaminj ir teikti garantine pagalbg net praéjus daugeliui mety nuo jo jsigijimo dienos.

o
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. Ajotallé a New Trendy Sp. z o.0.

. Ajotallast vallalé a vevének jotallast nyujt a termék minéségére, azaz arra, hogy az eladott termék rendelkezik
azokkal a tulajdonsagokkal, amelyekkel a szerz6désben meghatarozott rendeltetés, illetve a kérilményekbdl
vagy a rendeltetésszer(i hasznélatbél adéddan rendelkeznie kell, feltéve, hogy azt megfeleléen 6sszeszerelték
és az utasitasoknak megfelel6en hasznaljak. Az els6 mondatban leirt értelemben vett hiba esetén a jotallast
véllalé fél a hibat kijavitja, ha a jelen jotallasi nyilatkozatban meghatérozott feltételek teljestinek.

. Ajotallas szerinti felel8sség kizardlag az eladott termékben rejl6 okok miatt bekdvetkezett hibakra terjed ki.

4. A jotallasi idészak, amelyet attdl a naptdl szamitva, amikor a terméket az értékesitési pont atadta a vevének,
ahogyan az a vasarlast igazol6 bizonylaton (szamla, elszamolas, nyugta) szerepel, a kdvetkezé:

® 7 év:azuhanykabinokra a Platinum termékcsaladbol;

¢ 5év: afurdbszobai keramiara, konglomeratum zuhanytalcakra, linearis lefolyok;

* 3 év:azuhanykabinokra a Gold termékcsaladbdl;

® 2 év: azuhanykabinokra a Silver termékcsaladbdl és az egyéb zuhanykabinokra, az akril zuhanytalcakra,
avizelvezetd rendszerekre és a flird&szobai tartozékokra.

. A jotéllasi szolgéltatasok teljesitésének el6feltételeként a Vevének be kell mutatnia a Jotallast vallalonak a
vasarlast igazold bizonylatot, amelyen egyértelmien fel van tlintetve a hirdetett termék.

. A jotéllast vallald koteles a jotallasbol eredd kotelezettségeit haladéktalanul, de legkésébb harminc napon
belll figyelembe venni és teljesiteni, attél a naptél szamitva, amikor a j6tallas jogosultja a terméket atadja,
vagy a jotallast vallalé szdmara hozzaférést biztosit a termékhez, ha a korilmények arra utalnak, hogy a hibat
azon a helyen kell kijavitani, ahol a termék a hiba felfedezésekor volt. A panaszok elbirdldsa nem késik, ha az
atvizsgalasra, cserére vagy javitasra a vasarlonak felréhaté okokbol nem kerdl sor.

. A jotallast vallalé fél fenntartja maganak a jogot, hogy a hiba kijavitasanak médjat javitas vagy csere utjan
valassza meg.

8. A vasarlo koteles a termék hidnytalansagat és esetleges sérulését haladéktalanul, de legkés6bb a termék
atvételétdl szamitott 30 napon belll ellendrizni. A termék atvételétdl szamitott 30 nap utan bejelentett
mechanikai sérulések és berendezés hianyossagok nem kertlnek elfogadasra (ez nem vonatkozik a termék
rejtett hibaira).

. Amennyiben a termék telepitése soran nehézségek meriinek fel, javasoljuk, hogy azonnal Iépjen kapcsolatba
a kereskedd&vel vagy a New Trendy sp. z 0.0. szervizével. szolgéltatdsi tanacsadasérta + 48 67 262 12 66, + 48
508 106 021 telefonszdmokon valamint e-mailben: serwis@newtrendy.pl, a szerviz nyitvatartési ideje alatt,
azaz 8.00-16.00 6ra kozott.

10. Ajotallas nem terjed ki kiléndsen a kovetkezdkre:

* a termék mechanikai sérulésire, amely kuléndsen a termék szallitdsa, tarolasa és raktarozasa soran a
megfelel§ szabalyok be nem tartasabél ered;

* ahelytelen telepités, karbantartas, jogosulatlan médositasok, valamint a szennyezett viz vagy vizvezeték
okozta karokra (megfelel6 sz(ir6k hasznalata ajanlott);

* a termék tisztitdsdhoz nem megfelelé készitmények (acetont, savakat, aluminiumvegyuleteket,
kloridionokat, marészereket, csiszoléanyagokat, oldészereket, porokat, fehéritéket, alkoholokat stb.
tartalmazé készitmények) és kefék hasznalatabol eredd kérokra;

* atermék az épitési munkalatok soran térténé nem megfelel6 védelme 4ltal keletkezett hibakra;

® aVasarlé nem rendeltetésszer(i hasznalatabol vagy gondatlansagabdl eredé hibakra;

* azalkatrészek és tartozékok atvételkor lathaté mennyiségi hidnyossagaira;

elhasznélodé alkatrészekre, azaz olyan alkatrészekre, amelyek a termék élettartama alatt természetes

elhasznalédasnak vannak kitéve, és amelyeket az adott tipusu termékekben rendszeresen cseréini kell:

o azuhanykabinok esetében ezek a kdvetkezék: futéelemek, tomitések és zsanérok;

o a zuhanytalcak esetében ezek a kévetkezdk: lefolyofedelek, a készlethez tartozé lefolyoracsok
stb.;

11. A New Trendy cég nem vallal felelésséget a 10. pontban leirt okok barmelyike altal okozott személyi vagy

vagyoni karokért.

12. Ajotéllastvallalé fél nem téritimeg atermék beszerelése és eltavolitasa soran keletkezett karokkal kapcsolatos

kéltségeket.

13. Atermék telepitésének megkezdése egyenértéki a jotallasi feltételek elfogadasaval.

14. Aterméktelepitésének megkezdése egyenértékii alathato hibainak megtalalasanak hianyavalis, és azt jelenti,

hogy a termék minden sziikséges elemet tartalmaz.
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15. A terméket Ggy kell beépiteni, hogy a furdészobai berendezési targyak sérilése nélkul lehessen szétszerelni.
Ellenkezd esetben a New Trendy nem fedezi a termék javitasaval/cseréjével kapcsolatos tébbletkdltségeket.

16. A gyartd a jotéllas keretében nem vallal felel6sséget a terméknek az utasitdsoknak nem megfeleld
beszerelésb6l vagy a termék rendeltetésszerl hasznalatatél eltéré hasznalatbdl eredd karokért.

17. A garancidlis javitds nem terjed ki az Uzemeltetés soran elérelathatd tevékenységekre, mint példaul a
folyamatos karbantartds, vizkémentesités, tisztitds, amelyeket a felhasznalé koteles sajat maga és sajat
koltségén elvégezni.

18. AJétallast vallalo altal elvégzett minden olyan javitas, amelyre a jotallas nem terjed ki, dijkoteles.

19. A garanciavallalé fenntartja a jogot, hogy a szerviz képvisel&jének indokolatlan hivasa esetén a beavatkozas
kéltségeit megfizettesse.

20. Ajotallast vallalo fenntartja maganak a jogot a termékvaltoztatasokra.

21. Altalanos Gizemeltetési ajanlasok:

¢ atermékeket vizzel, puha ruhdval vagy szivaccsal és enyhe folyékony mosészerrel kell mosni;
* atisztitdshoz ne hasznéljon szemcsés tisztitdszereket, maréhatasu, csiszolé anyagokat, acetont, savakat,
aluminiumvegydleteket, kloridionokat, alkoholt vagy szerves oldészereket tartalmazé szereket;
* a tisztitdshoz és karbantartdshoz ne haszndljon éles szerszamokat, amelyek megkarcolhatjak vagy
karosithatjak a termék fellletét;
¢ atermék fellletének Uj tisztitdszerrel torténd tisztitasa elStt el6szor tesztelje a szer hatasat a tisztitandd
felllet egy nem lathato részén;
* ajanlott a termék rendszeres karbantartasa;
Részletes lizemeltetési ajanlasok:
¢ zuhanykabinok:
o annak érdekében, hogy az ajtok és zuhanykabinok goérgdi megfeleléen mikddjenek, havonta
egyszer egészségligyi vazelinnel kell kezelni azokat;
o a zuhanykabinok lerakédasainak eltavolitdsdhoz javasoljuk a New Trendy Sp. z o.0. kinadlataban
szerepl6 zuhanykabintisztité rendszeres hasznalatat,
o az Active Shield bevonat dpolasara a New Trendy Sp. z 0.0. kinadlataban szereplé kondicionalot
ajanljuk;
* vizelvezetd rendszerek:
o alefolybkon nem szabad semmilyen fém alkatrészt hagyni;

22. Ajoétallasi jogok gyakorlasa nem érinti az Elado jotallasi felelésségét. Ha a Vevé él a jotallasbol eredé jogaival,
a jotallasi jogok gyakorldsara nyitva all6 id6szak a hiba Eladénak térténé bejelentésének idépontjatol
kezd&ddéen felfliggesztésre keril. Az id6tartam attoél az idéponttdl kezdédden folytatédik, amikor a Jotallast
vallal6 megtagadja a jotallasbél eredd kotelezettségeinek teljesitését, vagy amikor a teljesitési hataridd
eredménytelendl letelt.

23. Abban az esetben, ha az eladott termék nem felel meg a szerz6désben foglaltaknak, a vevének a térvény
szerint az eladd részérél és koltségére egyéb jogorvoslati lehetéségei is vannak, és ezeket a jogorvoslati
lehetéségeket a jotallas nem érinti.

24. Megkonnyiti a termék azonositasat, az értékesités utani tamogatashoz, még sok évvel a vasarlas utan is, ha
megdrzi ezt a jotallasi nyilatkozatot, amely részletes informacidkat tartalmaz a termékrél.
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UA FAPAHTIA

lapaHTOM € koMnaHist New Trendy Sp. z 0.0.
lapaHT Hajae lMokynuesi rapaHTito AkocTi ToBapy, TO6To Toro ¢akTy, Wo npojaHuii ToBap Mae HeobXiAHI
BN1IAaCTUBOCTI, AKi i MOBMHEH MaTK BigMoBigHO Ao [loroBopy abo BMMAMBAOYMMU 3 HbOro 06CTaBUHAMW,
Ta NpU3Ha4YeHHAM, 3a YMOBW iOro MpaBWbHOI, BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUIT, 36ipkn Ta BUKOPWUCTaHHA 3a
NpuU3HayYeHHAM. Y pasi BUHUKHEHHA AedekTy B CeHCi, ON1McaHoMy B MepLIOMY peyeHHi, fapaHT ycyHe ioro 3a
AOTPVMaHHA YMOB, 3a3HayeHuX y Lili FapaHTiliHili 3asBi.
lapaHTiiHa BiANOBIAANBHICTE MOLUMPIOETLCA NMLWIE Ha AedeKkTu, Lo BUHUKAW 3 MPUYNH, SKi CTOCYIOTbCS
npogaHoro Toeapy.

FapaHTiHW cTpok ToBapy, L0 BiAPaxoBY€eTLCSA 3 AHS lioro nepezadillokynuesi BTOYULi NpoAaxy, 3a3HayeHOMY
B KBMUTaHLIT NpPo MOKyMKy (paxyHoK-pakTypa, paxyHoK, KBUTaHLis), CTAaHOBUTb:

® «7 pokiB: AyLIOBIi KabiHW 3 NiHilikK Platinum;

* + 5 pokiB: KepaMika ANt BAHHUX KiMHAT, AyLLOBI NiAAOHW i3 KOHITIOMepaTy, NiHiliHi BOAOCTOKM;

® « 3 poku: gywoBi KabiHu 3 ninilikn Gold;

® + 2 poKku: AyLOBI KabiHW 3 niHivkK Silver Ta iHWIi AywoBi kKabiHW, akpWNOBI AYLLOBI NiAAOHN, BOAOCTIYHI
CUCTEMW Ta KOMMNEKTYHOYI 411 BAHHWX KiMHaT.

YMOBOI HaZlaHHSA rapaHTIHNX NOCAYT € HagaHHA MNMokynueM fapaHTy 4OKYMEeHTa, Lo NiATBEPAXYE MOKYMKY, 3
YiTKMM 3a3HaYeHHAM peknamauinHoro ToBapy.

[apaHT 3060B'A3YETLCA PO3MNAHYTVU Ta PO3MOYaTU BUKOHAHHA rapaHTiiHWX 3060B'A3aHb HeraiHo, ane
He Mi3Hille, HiX NPOTSAroM TPUAUATL AHIB 3 AHS nepejadvi ToBapy 3a rapaHTiel0 yNnoBHOBaXeHin 0cobi,
abo HagaHHs TapaHTy gocTyny Ao ToBapy, SKWO 06CTaBUHM Taki, Wo AedekT HeobXiAHO YCYHYTU y Micui
3HaxoAxeHHs ToBapy Ha 4dac BUABNEHHSA gedekTy. 3aTPMMOK y BUKOHaHHI pekaamalii He MOBUHHO 6yTw,
AKLLO TiNbKM NepeBipka, 3amiHa Y PeMOHT He 6ynu 3pobaeHi 3 NpUYMH, NOB'A3aHMX 3 MokynueM.

FapaHT 3anuLLa€e 3a 0600 MpaBo BMGOPY CNOCOBY yCyHeHHA fedekTy LWAAXOM peMOHTY abo 3amiHu ToBapy.

Mokyneub 3060B'3aHWIA NepeBipUTM KoMMaekTauito ToBapy Ta MOro MOXAMBI MOLIKOAXEHHS HeraiHo,
ane He ni3Hiwe Hix yepes 30 gHiB 3 MOMEHTY OTpMMaHHs ToBapy. MexaHiuHi NOWKOAXEeHHA Ta HemoBHa
KOMMeKTauisa, Npo Aki byae 3asaBNeHO Nicns 3akiH4eHHs 30 AHIB 3 MOMEHTY OTpMMaHHs ToBapy, He byayTb
BU3HaHI (e He CTOCYETLCA NPUXOBaHNX AepeKTiB BUpOOy).

Y pasi BUHUKHEHHS TPYAHOLLIB Mij Yac BCTaHOBNEHHSA ToBapy PeKOMEeHAYETbCA HeraHo 3BepHyTUCA A0
MpoaaBus abo Ao cepsicHOi cnyx6u New Trendy sp.z 0.0. AN KOHCYAbTaLii cepBicHOT CyX61 38 HOMepamu
TenedoHiB: +48 67 262 12 66, + 48 508 106 021 a60 e1eKTPOHHOIO MOLLTOO: serwis@newtrendy.pl, B pobounii
yac cepsicHoi cnyx6u, To6T10 8.00 - 16.00.

10. TFapaHTia Ha ToBap He MOLUMPIOETLCSA Y TaKUX BUMAAKAX:

1

® MeXaHiYHi MOLLUKOAXEHHSA TOoBapy, WO BWHUKAW, 30KpPeMma, BHAaCAIAOK HeJOTPUMAaHHSA npasun
TpaHCNopTyBaHHS, CkajyBaHHSA Ta 36epiraHHsA ToBapy;
® MOLUKOAXKEHHS Yepe3 HenpaBWbHY YCTaHOBKY, 06CNyroByBaHHS, CaMOCTiiHY MoAMdikaLito, a Takox
BUK/AVKaHI 3abpyaHeHHAM BOAM abo BOAOMPOBiIAHMX TPy6 (pPeKoMeHAYETbCS BUMKOPWUCTOBYBATU
BiANOBiAHI GinbTpN);
® MOLUKOZAKEHHS, L0 BUHUKAN B pe3ynbTaTi BUKOPUCTAHHS HEBIANOBIAHMX 3aC06iB (L0 MICTATb aLleToH,
KWUCNOTK, a/tOMIHIEBI CMONYKW, iIOHN XN0PY, KOPO3iiHO-abpasnBHiI PeYOBUHW, PO3YNMHHUKN, MOPOLLKHN,
Bigb6iNtoBaYi, CAMPTN i T. A.) i LLITOK A9 MUTTSA BUPOGY;
* fedeKTn, WO BUHUKAN BHACNI4OK HEMPaBUAbHOrO 3aX1CTy BUPOBY Mij Yac byaiBenbHUX pobiT;
* fedeKTu, CNPUUYNHEH]I HEMPaBUABHM BUKOPUCTAHHAM Y HebanicTio Mokynus;
® KiNbKiCHi HEAOIKN eNeMeHTIB Ta KOMNAEKTYHUUNX, WO SBHO BUAVMI NpY NepeAadi no fapaHrTii;
® BUTPATHi 4acTuHK, TO6TO Ti, WO NiAAATECA MPUPOAHOMY 3HOCY B Mpoueci ekcnayaTauii Bupo6y,
nignaratoTe NepioANYHI 3aMiHi y BUpo6ax LibOro Buay, 30kpema:
° ANS AYLWOBMX KabiH Lie: pyXoMi eneMeHTH, YLLiNbHeHHs Ta neTni;
° ANSA NiAAOHIB Le: pewwiTkn AN 3AUBY, PeLUiTKN ANA CTIYHNX BOA, L0 BXOAATb 40 KOMMIEKTY, i T.
4.

. KomnaHia New Trendy He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a 6yAb-AKy UKoAYy 0c06aM abo MaliHy, CMpUYNHEHyY byab-

AKOO 3 MPUYMH, ONUCAHUX Y NYHKTi 10.

12. TapaHT He BiALWKOLOBYE BUTPATH, MOB'A3aHI 3i LUKOAO, 3aM0AiIIHOK BHACNIAOK CKNajaHHS Ta PO36MpaHHS

ToBapy.

13. MouaTok 36ipkn ToBapy PiBHOCUABHWNIA NPUIAHATTIO raPaHTIHNX YMOB.
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14. MouaTok 36ipkn ToBapy PiBHOCUABHWIA MIATBEPAXKEHHIO TOro, Lo ToBap He MaE BUAMMUX AedekTiB i BCi
HeobXigHi eneMeHTV ToBapy € B HaABHOCTI.

15. ToBap Mae 6yTn BCTAHOBAEHWIA Tak, W06 KOro MoxXHa 6yn0 AEMOHTYBAaTW, He MOLUKOAUBLUM CaHTEXHIKY.
IHakwe komnaHisa New Trendy He MokpmnBae 0AaTKOBUX BUTPAT, MOB'A3aHMX i3 peMOHTOM/3aMiHO0 TOBapy.

16. BignosigHo A0 rapaHTii BUPOBHUK He Hece BiAMOBIAANBHOCTI 3a MOLWKOAXeHHs ToBapy BHACNiAOK
BCTaHOBJ/IEHHS, LLIO He BiANOBIJa€ iHCTPYKLii, a60 BUKOPMCTaHHA TOBapy He 3a MpU3HaYeHHSM.

17. TapaHTiiiHe 06C/IyroByBaHHS He NOLWMPIOETLCA Ha Ail, nepeabadeHi nig vac ekcniyarauii, Taki sk NoTouHe
TexHiYHe 06C/yroByBaHHS, BUAANEHHS HakuMy, 4ulleHHs, siki Mokyneub 3060B'A3aHWIA BUKOHYBaTU
CaMOCTIAHO Ta BaCHWM KOLUTOM.

18. ByAb-AKWii PEMOHT, BUKOHaHW FapaHTOM, Ha SIKWIA He MOLIMPIOETLCSA rapaHTis, NiAnarae onnari.

19. TapaHT 3anuwae 3a co6ol0 MpaBo BiALIKOAYBATU BUTPATV Ha BUI34 y pasi HeO6IPYHTOBAHOIO BUKIUKY
CepBiCHOro NpeAcTaBHMKA.

20. MapaHT 3a11LWaE 3a C060t0 NPaBO BHOCUTYN 3MiHW A0 NPOAYKLT.

21. 3aranbHi pekoMeHAauiT WOAO ekcriayaTauii:

® BNPOOW CAiJ MUTLN BOAOLO, M'AKOIO TKAHMHO ab0o rybKoto Ta AeNikaTHUMU PiAKMMUN MUOYUMI 3acobamMu;

He BUKOPUCTOBYITe rpaHynboBaHi MutoYi 3acobu, igki Ta abpasrBHiI pevoBUHM, 3aC06K, WO MICTATb

aLeToH,

KNCNOTW, CMONYKW alOMIHItO, iOHW XN0PY, CMUPT Ta OpraHiuHi PO3UYNHHNKNY;

ANA YMLLEHHSA Ta 06C1YroByBaHHSA He BUKOPUCTOBYTE rOCTPI iIHCTPYMEHTU, AKi MOXYTb NogpsanaTty abo

MOLLKOANTN NOBEPXHIO BUPODLY;

MepLu HiX NPUCTYNUTK A0 OUMLLEHHS MOBEPXHi BUPOBY HOBUM 3aCcO060M, CriovaTKy nepesipTe Aito Ljboro

3acoby B HEMOMITHOMY MiCLii NOBEPXHi, L0 0UYNLLAETHCS;

peKOMeHAYETLCA PeryasipHuii 4ornsg Bupoby;

AeTanbHi pekomeHaauii WoAo ekcnayaTauii:
* AywoBi KabiHu:
° 0 ANA CNpaBHOI poboTW PONVKIB ABepeli Ta AyWOBUX KabiH ix cnig womicaus obpobnaTtn
CaHiTapHUM BaseniHoMm;
° 0 ANS BUAANEHHA 3abpyAHeHb 3 AYLLOBUX KabiH peKkoMeHAYEMO nepiojnyHe BUKOPUCTAHHSA
3acoby ANA YMLLEHHS ANA AYLOBUX KabiH 3 npono3uuii komnaHii New Trendy Sp. z 0.0.;
° 0 ANs AOrnsajy 3a NokpuTTaM Active Shield pekoMeHAYEMO BMKOPMCTOBYBATU KOHAMLIOHEP i3
npono3uuii komnaHii New Trendy Sp. z 0.0.;
® CTiuHi cnctemu:
© 0 Ha CTOKax He MOBUHHO BYTW XOAHUX MeTaneBux eNemMeHTIB;

22. 3piiCHEHHS rapaHTiiHMX NPaB He BMMBAE Ha BiAMOBIAabHICTE MPOAaBLS WOAO rapaHTii. Y pasi BUKOHaHHS
MokynueM rapaHTiiHUX MOBHOBAaXeHb, CTPOK BUKOHAHHA rapaHTiliHNX 3060B'A3aHb NPUNUHAETLCA 3 AaTH
nosigomMneHHs Mpoaasus Npo AedekT. Lielt cTpok TpMBAE 3 AHSA BigMOBM [apaHTa BiJ BUKOHaHHS 3060B'A3aHb,
L0 BUN/IMBAIOTb i3 rapaHTii, abo HeepeKTMBHOrO Yacy ANS X BUKOHAHHS.

23. Y pasi HeBignosigHocTi npogaHoro ToBapy ymosam [loroopy [Mokyneus Mae MpaBo Ha iHWI 3acobm
nNpaBoOBOro 3axMCTYy 3ri4HO i3 3aKOHOM Ta 3a paxyHok [lpojaBus, NpU LbOMY rapaHTia He BNAMBAaE Ha Ui
3acobu NpaBOBOro 3aXMCTY.

24. \peHTndikyBaT ToBap ANs MICASNPOAAXHOrO 06C/yroByBaHHs, HaBiTb Yepe3 6araTo pokiB MicAs AaTu
nokynku, bysge npocTille, SKLLO 36eperTu e rapaHTiinHWIA TanoH, Wo MiCTUTb JoknagHy iHpopmaLito npo
Tosap.
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RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantul este New Trendy Sp. z 0.0.

Garantul ofera Cumparatorului o garantie a calitatii articolului, adica ca articolul vandut are proprietdtile pe
care ar trebui sa le aiba datorita scopului specificat Tn contract sau care rezulta din circumstante sau scop, cu
conditia ca acesta sa fie Tn mod corespunzator. asamblate si utilizate Tn conformitate cu instructiunile. Daca
existd un defect fizicin sensul descris in prima teza, garantul il va inlatura atunci cand sunt indeplinite conditiile
prevdzute in prezenta declaratie.

Raspunderea in temeiul garantiei acoperd numai defectele care decurg din cauze inerente articolului vandut.

Perioada de garantie socotitd de la data predarii articolului cdtre Cumpdrator de cdtre punctul de vanzare,
indicata pe dovada de cumparare (facturd, factura, chitanta) este:

® 7 ani: cabinele de dus din linia Platinum;

* 5ani: ceramica baie, cadite de dus din conglomerat, drenuri liniare;

* 3 ani: cabinele de dus din linia Gold;

® 2 ani: cabinele de dus din linia Silver si alte cabine de dus, cddite de dus din acril, sisteme de drenaj si
accesorii pentru baie.

Conditia pentru prestarea serviciilor in garantie este prezentarea de catre Cumparator la Garant a unei dovezi
de cumpadrare care sa indice clar produsul reclamat.

Garantul se obliga sa ia Tn considerare si sa Tnceapa sd execute obligatiile care decurg din garantie imediat, dar
nu mai tarziu de treizeci de zile de la data livrarii articolului de catre persoana indreptatita fn temeiul garantiei
sau de a permite garantului accesul la bun, daca imprejurdrile suntindeplinite. indica faptul ca defectul trebuie
nlaturatin locul in care se afla articolul in momentul in care a fost descoperit defectul. intarzierea solutionérii
reclamatiei nu are loc atunci cand inspectia, inlocuirea.

Garantulfisirezerva dreptul de a alege metoda deinlaturare a defectului prinreparareasauinlocuirea articolului.

Cumparatorul este obligat sa verifice integralitatea produsului si eventuala deteriorare a acestuia imediat, dar
nu mai tarziu de 30 de zile de la momentul primirii produsului. Deteriordrile mecanice si incompletitudinele
echipamentului raportate dupa 30 de zile de la primirea produsului nu vor fi recunoscute si incluse in garantie
(nu se aplica defectelor ascunse ale produsului)

n caz de dificultati in timpul asamblarii produsului, se recomanda s contactati imediat vanzatorul sau service-
ul New Trendy sp. z 0. 0. pentru a obtine sfaturi de service la numerele de telefon: + 48 67 262 12 66, + 48 508
106 021 sau la adresa de e-mail: serwis@newtrendy.pl, in timpul programului de lucru al servisului, adica 8.00
-16.00.

10. Garantia nu include urmatoarele:

* deteriorarea mecanica a produsului rezultatd in special din nerespectarea regulilor corecte in timpul
transportului, depozitarii si depozitarii produsului;
¢ daune datorate instalarii necorespunzatoare, intretinerii, modificarilor independente, precum si cauzate
de contaminarea apei sau a conductelor de apa (se recomanda utilizarea filtrelor adecvate);
¢ daune rezultate din utilizarea unor preparate neadecvate (agenti care contin acetond, acizi, compusi de
aluminiu, ioni de clorura, substante corozive si abrazive, solventi, pulberi, indlbitori, alcooli etc.) si perii
pentru spalarea produsului;
¢ defecte rezultate din protectia necorespunzatoare a produsului pe durata lucrdrilor de constructie;
¢ defecte cauzate de utilizarea necorespunzdtoare sau neglijenta Cumpadratorului;
lipsa cantitativa de elemente si accesorii vizibile la primire;
* piese consumabile, adicd cele supuse uzurii naturale in timpul functionarii produsului, supuse Tnlocuirii
periodice a produselor de un anumit tip, in special:
o in cazul cabinelor de dus acestea sunt: elemente de rulare, garnituri si balamale;
o in cazul caditelor de dus acestea sunt: masti de scurgere, gratare de scurgere incluse n set etc.;

11. Compania New Trendy nu este raspunzatoare pentru nicio daune aduse persoanelor sau bunurilor care ar

putea fi cauzate de oricare dintre cauzele descrise la punctul 10.

12. Garantulnuramburseaza costurile aferente daunelor cauzate ca urmare amontajului sidemontarii produsului.
13. inceperea instal&rii produsului echivaleaza cu acceptarea conditiilor de garantie.
14. Demararea asamblarii produsului echivaleaza cu lipsa depistarii defectelor sale vizibile si inseamna ca

produsul contine toate elementele necesare.

15. Produsul trebuie instalat astfel incat s& poata fi demontat fira a deteriora echipamentul din baie. in caz

contrar, New Trendy nu acopera costurile suplimentare legate de reparatii.

16. Conform garantiei, producatorul nu este responsabil pentru deteriorarea produsului rezultata din asamblarea
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neconformad cu instructiunile sau utilizarea contrard utilizarii prevazute a produsului.

17. Reparatia in garantie nu acopera activitatile prevazute in timpul functionarii, precum intretinerea continua,
detartrarea, curdtarea, pe care utilizatorul este obligat sa le efectueze pe cont propriu si pe cheltuiala sa.

18. Orice reparatii care nu sunt acoperite de garantie sunt platibile.

19. Garantul isi rezerva dreptul de a rambursa costurile de interventie in cazul unui apel nejustificat al unui
reprezentant de service.

20. Garantul isi rezerva dreptul de a aduce modificari produselor.

21. Recomandari generale de exploatare:

* produsele trebuie spalate cu apa, o carpa moale sau un burete si detergenti lichizi delicati;
* nu utilizati pentru spdlare agenti de spalare granulati, substante corozive sau abrazive, agenti care contin
acetona, acizi, compusi de aluminiu, ioni de clorurd, alcool si solventi organici;
® pentru curatare si intretinere, nu folositi unelte ascutite care pot zgaria sau deteriora suprafata
produsului;
¢ fnaintedeafincepe curdtareasuprafetei produsuluicuunagentnou, verificati maiintai efectul preparatului
intr-un loc invizibil pe suprafata de curatat;
* serecomanda intretinerea sistematica a produsului;
Recomandari speciale de exploatare a produsului:
* cabinele de dus:
o pentru a asigura functionarea corecta a rolelor usilor si cabinelor de dus, acestea trebuie
protejate cu vaselina sanitara o data pe luna;
o pentru aelimina depunerile din cabinele de dus, recomandam folosirea periodica a unui agent de
curatare pentru cabine de dus din oferta New Trendy Sp. z 0. o,;
o pentru Tngrijirea stratului Active Shield, vd recomandam s& folositi un balsam din oferta New
Trendy Sp. z 0. 0;
¢ sistemele de epurare a apei:
o nu trebuie |dsate elemente metalice pe canale de scurgere;

22. Exercitarea drepturilor de garantie nu afecteaza raspunderea Vanzatorului in temeiul garantiei. In cazul in
care Cumparatorul isi exercitd drepturile din garantie, perioada de exercitare a drepturilor din garantie va
fi suspendata la data notificdrii Vanzatorului cu privire la defectiune. Aceasta perioada continua de la data
refuzului Garantului de a Tndeplini obligatiile care decurg din garantie sau trecerea ineficientd a timpului
pentru indeplinirea acestora.

23. in cazul nerespectérii contractului a articolului vandut, cumpar&torul poate avea dreptul la alte cii de atac
legale prin lege si pe cheltuiala vanzatorului, iar garantia nu afecteaza aceste cai de atac..

24. Vva fi mai usor de identificat produsul in cazul asistentei post-vanzare, chiar si la multi ani de la data achizitiei,
prin pdstrarea prezentului certificat de garantie, care contine informatii detaliate despre produs.
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BY FAPAHTbIMIHAE NACBEAYAHHE

. TapaHTam 3'aynaeuya kamnaHis New Trendy Sp. z 0.0.
. FapaHT npagacTaynse lMakynHiky rapaHTbito sikacui TaBapy, I. 3H. Taro ¢akTa, WTO npajgaj3eHbl TaBap

Mae HeabxogHble ynacuiBacui, skimi i naBiHeH Banojaub 3rogHa 3 JlaraBopam anbbo BblHiKato4YbIMi 3
Aro abcraBiHaMi i MpbI3HaY3HHEM, Npbl YMOBe Siro npasifbHal, y agnaBeAHacui 3 iHCTPYKUbIARA, 360pKi i
BbIKapbICTOYBaHHA Ma MpbI3HaY3HHI. Y BbiNaAKy Y3HiKHEHHA A3deKTy ¥ C3HCe, anicaHbIM y NepLlbiM cKase,
FapaHT ycTapoHiLb iro Npbl BblkaHaHHI YMOY, yka3aHbIX y raTall fapaHTbliiHal 3asBe.

3. lapaHTbiiHas ajka3Hacub LbIPbILLA TOAbKI Ha A3deKTbl, Y3HIKAbIA Na MNpblYblHaX, WTO agHocAuua Aa
npagaaseHara TaBapy.

4. TapaHTbIfiHBI T3pMiH TaBapy, WTO agniuBaella 3 AHS Sro nepagadbl MakynHiky ¥ NyHKLEe NpoAaxy, yKasaHblM
y KBiTaHUbli Mpa nakynky (paxyHak-pakTypa, paxyHky, KBiTaHLbIf), cCknajae:

7 rapoy: Aywasblst KabiHbl 3 niHelki Platinum;

5 ragoy: kepamika An9 BaHHbIX Nakosay, AyLiaBbla NaaA0HbI 3 KaHrAameparTy, NiHelHbIA BaAacLéxi;
3roga: AylaBblst KabiHbl 3 niHeiki Gold;

2 roga: gywaBblsi KabiHbl 3 fiHelnki Silver i iHWbIA gywaBbla KabiHbl, akpbliaBbla AyLlaBbls NagA0HbI,
BaZlacLéKaBbls CICTIMbI | CKNAAHIKI ANS BAHHbIX NaKosy.

5. YMoBaii akasaHHs rapaHTbliHbIX Nacayr 3'aynseyla npagactayneHHe MakynHikom fapaHTy gakyMeHTa, LLITO
naugspAxae KynasiHHe, 3 Bblpa3HblM yKasaHHeM paknamaubliiHara TaBapy.

[}

. NapaHT abaBs3BaeLa pa3riejselb i NPbICTYMiLb Aa BblkAHaHHSA rapaHTbIiHbIX abaBA3aHHAY HeaAKNaAHa,

ane He nNasHe, YbiM Ha NpauAry TpoiLLaLi A3€H 3 4HA nepajadbl TaBapy Na rapaHThli ynayHasaxaHai acobe,
anbbo npagactayneHHs fapaHTy AoCTyny Aa TaBapy, kani abcTaBiHbl Takisi, WITO A43¢$eKT naTpabHa ycTapaHiub
Y MeCLibl 3Haxo/xaHHsA TaBapy Ha MOMaHT BblayneHHA A43¢$eKTy. 3aTpbimMak y BblkaHaHHI p3knamaubli 6biLb
He naBiHHa, Kafi ToNbkKi NpaBepka, 3aMeHa anbbo PaMOHT He 6bini 3p06NeHbIA Na NPblYblHaX, 3BS3aHbIX 3
MakynHikom.

7. TapaHT nakigae 3a caboii npaBa abpaHHs cnocaby ycTpaHeHHs A3¢eKTy LAsSXaM PaMoHTy anb60 3aMeHbl
TaBapy.

8. MakynHik abaBs3aHbl NpaBepbilb KammaekTaublto TaBapy i fro MarybiMbis MalIKOAXaHHI HeagknagHa,
ane He nasHei, YybimM nNpa3 30 A3éH 3 MOMaHTY aTpbiMaHHs TaBapy. MexaHi4HbIA NaWwKoAXaHHI i HANoYHas
KamnnekTaubls, ab sKix byase 3aayneHa na 3akaH4sHHi 30 A3EéH 3 MOMaHTY aTpbiMaHHA TaBapy, He byayLb
NpbI3HaHbI (Fr3Ta He Thiublla CKPbITbIX g43dekTay Bbipaba).

9. ¥ BbiNajKy Y3HIKHEHHs Uskkacusy npbl ycTaHoyubl TaBapy pakameHAyella HeajknagHa 3BspHyLua Aa
Mpagayua anb60o y capsicHyto ciyx6y New Trendy sp.z 0.0. AN1F KaHCYbTalbli COpBiCHaM cny>6bl Na HymMapax
TanedoHay: + 48 67 262 12 66, + 48 508 106 021 anbb0o na 3nekTpoHHal nouiue: serwis@newtrendy.pl, y
pabouybl Yac capBicHal cnyx6bl, I. 3H. 8.00 - 16.00.

10. TapaHTbIs Ha TaBap He WhbIpbILLa ¥ Takix BbiNagkax:

MeXxaHiuHbIA NalIKOAXaHHI TaBapy, SKasy3HikblA, y NpblBaTHACLi, Y BbIHiKY HeBblKaHaHHs npasinay
TpaHcnapTaBaHHS, CknajaBaHHS i 3axoyBaHHA TaBapy;
NalKoAXaHHA 3 MpblYblHbl HANPaBiNbHAaM ycTaHoYKi, abcayroyBaHHs, camacToliHail Maabldikaubli, a
Takcama BblKNiKaHbIA 3abpysxaHHeM Babl anb60 BajaBOAHbIX TPY6 (PakameHAyeLLa BbikapblCTOYBaLlb
aanaseaHbls GinbTpbI);
naLwKoAXaHHI, Y3HIKAbIA ¥ BblHiKY BblKapblCTOYBaHHA HenajbiXOAHbIX CPOAKaY (AKis 3mswvaroub
au3TOH, KiCNI0ThI, CNanyysHHI antoMiHito, iEHbl X10pY, KapasiiHa-abpasiyHblA paybiBbl, pacTBapanbHikKi,
napawuki, aabenbHiki, CRipTbl i . A4.) i WW4OTaK AN MbILLSA Bbipaba;
A3deKTbl, Y3HIKNbIA ¥ BbIHIKY HANPaBifbHaM abapoHbl Bbipaba Ha Yac bygayHivbix paboT;
A3¢eKTbl, BbIK/IKaHbIA HANPaBINIbHLIM BblKapblCTaHHEM aNbb0 HAAGanbCTBaM lNakynHika;
KONbKaCHbIA HACTaubl 3SNeMeHTay i CknagHikay, BblsiyHa 6auHbia Npbl NepajasaHHi Na fapaHThbli;
BbIATKOBbIA YacTKi, I. 3H. AKiA Nagnajatlb HaTypasbHamy 3HOCY ¥ npausce skcnnyaTtaubli Belpaba,
nagnsralolb nepbisajbluHain 3ameHe y Bbipabax ratara Bigy, y npbiBaTHacLli:

° ANS AyLlaBblX KabiH raTa: pyXoMblsi 31eMeHTbI, YLWYbIbHEHHI | neTni;

° AnsinaAAoHay raTa: pawoTki AN 31iBY, paWoTKi A8 CLEKaBbIX BOJ, LUTO YyBaX0A3sLb Y KaMMNaeKT,

i A

11. Kamnanisa New Trendy He Hsce aKa3HacL,i 3a XoLb iKY LIKOAY aco6aM anb60 Maémacui, MpblubiHEHYH XOLb
AKOW 3 MpbIYbIH, anicaHbIX y NyHkue 10.

12. lapaHT He nakpbiBae BblAaTkay, 3/ly4aHblX ca LLKOAAM, MpblUblHeHal y BbIHiKY 360pKi i pa36opki TaBapy.

13. Nauatak 360pki TaBapy payHasHauHbl MPbIHALLIO rapaHTbIAHbLIX YMOY.
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14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

MauaTtak 36opki TaBapy payHasHauHbl NaLBepAXaHHIO Taro, WTo ¥ TaBapy HAMa 6ayHbIX AdpekTay i yce
naTpa6HbIS 31emMeHTbl TaBapy éclb Y HasyHacLi.
TaBap naBiHeH OblLb ycTaHOYNeHbl Tak, Kab Aro MoXxHa 6bi10 A3MaHTaBalb, He NaLKOA3IYLWbl CAHTIXHIKI. Y
a/BapoTHbIM BbiNajKy kamnaHis New Trendy He nakpbliBae AaAaTKOBbIX BblgaTkay, 31y4aHbiX 3 paMoHTam/
3ameHari TaBapy.
MaBoAne rapaHTbli, BblpabHik He HAcCe aAka3Hacui 3a nalwkoAXaHHe TaBapy ¥ BbIHiKy ycTaHoyki, He
aznasejHai iHCTPYKLbli, aNb60 BbikapbiCTaHHA TaBapy He Na MpbI3HaY3HHI.
FapaHTbIiHae abcnyroysaHHe He LWbIpbILLA Ha /A3eAHHI, arajaHblis najyac 3Kcnjyataupli, Takia sk
6aryyae TaxHiuHae abcnyroyBaHHe, BbljaNeHHe Hakiny, YblliyaHHe, WTo MakynHik abaBs3aHbl BbIKOHBALLb
camacToiHa i 3a CBOW KOLT.
YcsaKki paMOHT, BblkaHaHbl [apaHTaM, i Ha Siki He WbIpbILLa rapaHTbig, Najgaarae annade.
FapaHT nakifae 3a caboli NpaBa Ha kKamneHcalblo BblAaTkay Ha Bble3Ay BbiNajKy HeabrpyHTaBaHara BblkNiky
capBicHara npaacTayHika.
lapaHT nakigae 3a caboii NpaBa YHOCiLb 3MeHbl § NPajyKLbIto.
ArynbHbIS p3KkameHAalbli Na skcnayaTaubli:
® Bblpabbl HaneXbllb Mbllb Bajol, MsKKal TKaHiHa anebo rybkan i ganikaTHbIMi BaAKiMi MbIAHbIMI
cpoAKaMmi;
He BblKapbICTOYBaliLe rpaHyasaBaHbIX MbIHbIX CpOAKay, eAKix i abpasiyHbix paybiBay, cpogkay, WwTo
3MALIYAIOLb aL3TOH, KiCNI0TbI, CNafy43HHI antoMiHito, iEHbl X10pY, CRIPT i apraHiuHbIg pacTBapanbHiki;
® ANS 4YbllYaHHSA | abcnyroyBaHHA He BblKapblCTOYBaliLe BOCTPbIX Mpblnaj, Akid Moryub najpanalb
anL60 nawkoAsilk NaBepxHio Belpaba;
nepLU AK NPbLICTYMiLb a a4blCTKi NaBepxHi Bbipaba HOBbLIM CPOZKaM, CNavaTky npaBepLie A3esHHe ratara
CPOAKY Y HENPLIMETHbLIM MeCLibl NaBepXHi, LTO YblCLiLLa;
p3KaMeHayeLLa parynsipHel 40rnsj 3a Bbipabam;
Naapa6a3HbIA pakaMeHAaLbli Na aKcnayaTalbli:
* ylwaBblf KabiHbI:
° ANA cnpayHail paboTbl ponikay A3BAp3i i gywaBblix KabiH iX Hanexbllb pa3 Ha Mecsl,
anpauoyBsalb caHiTapHbIM BaseniHam;
° NS BbljaNeHHs 3abpyAXaHHAY 3 AyllaBbiX KabiH pakameHAyeM nepbisijbliHae BblkapblCTaHHe
CPOAKY, WTO YblCLilb, ANA AyLUaBbIX KabiH 3 npanaHoBbl kamnaHii New Trendy Sp. z 0.0.;
o ANS Aornajy 3a nakpbibuém Active Shield pskameHayeM BblkapbICTOYBalb KaHAbILbIAHED 3
npanaHoBbl kamnaHii New Trendy Sp. z 0.0.;
® CLEKaBbIA CiICTIMBbI:
° Ha cuéKkax He NaBiHHa bbllb HisIKiX MeTaNiYHbIX 31eMeHTay;

22. AxblLusyneHHe rapaHTbiiHbIX MPaBoy He yrbiBae Ha ajkasHacub Mpagayua na rapadteli. Y BbiNagky

BblKaHaHHS [1akymHIKOM rapaHTbliHbIX MayHaMouTBay T3PMiH BblKaHaHHS rapaHTbIAHbIX abaBsi3aHHAY
npbinbiHAeyLua 3 AaTel naBejamieHHs Mpagayua ab Aedekue. PTbl T3pMiH Aoyxbiyua 3 AHS aAMOBbI
lapaHTa aj BblkaHaHHS abaBaA3aHHSAY, LUTO BblLAKaOLb 3 rapaHThli, anb60 HeadeKTblyHal NAbIHi Yacy ANs ix
BblKaHaHHS.

23. Y BbiNagky HeagnaseAHacLi npajas3eHara TaBapy ymoBam JaraBopa MakynHik Mae npaBa Ha iHLLbIS CPOAKi

npasaBoVi abapoHbl Na 3akOHe ca CTopaHbl i 3a kowT Mpajayua, Npbl r3TbIM rapaHTbiA He YnbiBae Ha raTbia
Cpo/AKi NpaBaBo abapoHbI.

24. |p3HThIGiKaBaL TaBap Ana nacasnpogaxHara abcayroyBaHHs, HaBaT anacis WMaT ragoy nacns Aatbl

KYNAsHHA, 6yA3e npacueld, Kani3axaBallb r3Tbl rapaHTbIHbBI TaZOH, LUTO 3MsiLYae nagpabsasHyto iHbapmaubito
npa Tasap.
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EE GARANTIIKAART

Kaendaja on New Trendy Sp. z 0.0..

Garantii annab Ostjale Kauba kvaliteedi garantii ehk selle, et maddud Kaubal on vajalikud omadused, mis tal
peavad olema Lepingust v3i sellest tulenevatest asjaoludest ja otstarbest, eeldusel, et see on &igesti kokku
pandud ja kasutatud vastavalt juhistele. Kui ilmneb defekt esimeses lauses kirjeldatud tahenduses, parandab
Garantii selle kdesolevas garantiiavalduses satestatud tingimustel.

Garantii hdlmab ainult defekte, mis tulenevad miudud Kaubast tingitud p&hjustel.

. Kauba garantiiaeg, mida arvestatakse selle Ostjale Gleandmise kuupdevast ostutSekil (arve, arve, kviitung)

margitud madgikohas, on:
* 7 aastat: duSikabiinid sarjast Platinum;
* 5aastat: vannitoa keraamika, konglomeraadist duSialused, lineaarsed aravoolud;
* 3 aastat: Gold sarja dusikabiinid;
* 2 aastat: dusikabiinid sarjast Silver ja muud duSinurgad, akruulist duSialused, aravooluststeemid ja
vannitoatarvikud.
Garantiiteenuste osutamise tingimuseks on Ostja poolt Garandile ostu tdendava dokumendi esitamine, millel
on selge marge kauba kohta, mille kohta néutakse.

. Garantii kohustub kaaluma ja alustama garantiikohustuste tditmist viivitamata, kuid mitte hiljem kui

kolmekimne paeva jooksul arvates Kauba garantii alusel volitatud isikule Gileandmisest vdi Garandile Kaubale
juurdepaasu vdimaldamisest, kui asjaolud selliselt, et defekt tuleb k&rvaldada Kauba asukohas defekti
tuvastamise hetkel. Kaebuse taitmisega ei viivitata, valja arvatud juhul, kui Glevaatus, asendamine vdi remont
on tehtud Ostjast tingitud pdhjustel.

. Garantii jatab endale diguse valida, kuidas puudust kérvaldada Kauba parandamise v6i asendamise teel.

Ostja on kohustatud kontrollima Kauba komplektsust ja selle véimalikke kahjustusi viivitamatult, kuid mitte
hiljem kui 30 paeva jooksul Kauba kattesaamise pdevast arvates. Mehhaanilisi kahjustusi ja mittekomplektseid
seadmeid, mis deklareeritakse 30 pdeva méddumisel Kauba kattesaamisest, ei tunnustata (ei kehti toote
varjatud defektide kohta).

Kauba paigaldamisel tekkivate raskuste korral on soovitatav koheselt ihendust v&tta Muuja vdi New Trendy
sp.z 0.0. klienditeeninduse konsultatsiooniks telefoninumbritel: + 48 67 262 12 66, + 48 508 106 021 v&i e-posti
teel: serwis@newtrendy.pl, klienditeeninduse t66ajal, s.0 8.00-16.00.

10. Kaubale antud garantii sellistel juhtudel ei kehti:

kauba mehaanilised kahjustused, mis on tekkinud eelkdige Kauba veo-, [ao- jaladustamisreeglite eiramise
tagajarjel;
kahjustused, mis on pdhjustatud vee v&i veetorude ebadigest paigaldamisest, hooldusest, isemuutmisest
vOi saastumisest (soovitatav on kasutada sobivaid filtreid);
kahjustused, mis tulenevad toote pesemiseks sobimatute toodete (sisaldavad atsetooni, happeid,
alumiiniumithendeid, klooriioone, s6dvitavaid abrasiivseid aineid, lahusteid, pulbreid, pleegitusaineid,
alkohole jne) ja harjade kasutamisest;
defektid, mis tulenevad toote ebadigest kaitsmisest ehitustddde kaigus;
puudused, mis on pdhjustatud mittesihiparasest kasutamisest vdi Ostja hooletusest;
elementide ja komponentide kvantitatiivsed puudused, mis on Garantii alusel Gleandmise ajal selgelt
nahtavad;
kuluosad, st toote kasutamise ajal loomuliku kulumisega seotud osad, tuleb seda tlupi toodete puhul
perioodiliselt vélja vahetada, eelkdige:

o duSiruumide jaoks on need: liikuvad elemendid, tihendid ja hinged;

o kaubaaluste jaoks on need: dravoolurestid, komplekti kuuluvad reovee restid jne;

11. New Trendy ei vastuta isikutele v3i varale tekitatud kahju eest, mis on p&hjustatud punktis 10 kirjeldatud

pdhjustest.

12. Garantii ei hvita Kauba kokku- ja lahtivétmisel tekkinud kahjuga seotud kulusid.
13. Kauba komplekteerimise algus vérdub garantiitingimuste tunnustamisega.
14. Kauba komplekteerimise algus on vérdne kinnitamisega, et Kaubal ei ole nahtavaid defekte ja kdik vajalikud

Kauba elemendid on laos olemas.

15. Toode tuleb paigaldada nii, et seda oleks véimalik torustikku kahjustamata lahti v6tta. Vastasel juhul ei kata

New Trendy toote parandamise/vahetamisega kaasnevaid lisakulusid.

16. Garantii kohaselt ei vastuta tootja Kauba kahjustuste eest, mis on tingitud juhendile mittevastavast

paigaldamisest voi Kauba muul otstarbel kasutamisest.
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17. Garantiiteenus ei kehti to6 kaigus tehtavatele toimingutele, nagu korraline hooldus, katlakivi eemaldamine,
puhastamine, mida Ostja on kohustatud teostama iseseisvalt ja omal kulul.

18. Garantii poolt teostatud remont, mis ei kuulu garantii alla, kuulub tasumisele.

19. Garantii jatab endale diguse huvitada reisikulud hooldusesindajale p&hjendamatu helistamise korral.

20. Garantii jatab endale diguse teha toodetes muudatusi.

21. Uldised soovitused kasutamiseks:

¢ +tooteid tuleks pesta vee, pehme lapi v8i kdsna ja pehmete vedelate pesuvahenditega;

arge kasutage granuleeritud pesuaineid, sodvitavaid ja abrasiivseid aineid, atsetooni, happeid,

alumiiniumithendeid, kloriidioone, alkoholi ja orgaanilisi lahusteid sisaldavaid tooteid;

puhastamiseks ja hooldamiseks dra kasuta teravaid to0riistu, mis v8ivad kriimustada voi kahjustada

toote pinda;

Ennetoote pinda uue vahendiga puhastama asumist kontrolliesmalt selle vahenditoimet silmapaistmatus

kohas puhastataval pinnal;

toote regulaarne hooldus on soovitatav;

Uksikasjalikud kasutusjuhised:

¢ duSikabiinid:
o uste ja dusirullide korralikuks t&6ks tuleks neid kord kuus sanitaarvaseliiniga téddelda;
o Dusikabiinidelt mustuse eemaldamiseks soovitame aeg-ajalt kasutada New Trendy Sp.

pakkumisest parit dusikabiini puhastusvahendit. z 0.0.;

o Active Shieldi hoolduseks soovitame kasutada New Trendy Sp. pakkumisest palsamit. z 0.0.;

* jaatmesUsteemid:
o gravooludel ei tohiks olla metallelemente;

22. Garantiidiguste teostamine ei mdjuta Mldja garantiijargset vastutust. Kui Ostja taidab garantiivolitused,
peatub garantiikohustuste taitmise tahtaeg alates Muujale puudusest teatamise pdevast. See periood kestab
kuupdevast, mil Garandi garantiist tulenevaid kohustusi taitmast keeldub v6i nende taitmiseks ettenahtud aja
ebaefektiivselt kulgeb.

23. Juhul, kui mitdud Kaup ei vasta Lepingu tingimustele, on Ostjal 6igus kasutada muid seadusest tulenevaid
oiguskaitsevahendeid Mja poolt ja kulul, kusjuures garantii neid diguskaitsevahendeid ei mdjuta.

24. Toodet on muugijargse teeninduse jaoks lihtsam tuvastada isegi mitu aastat parast ostukuupaeva, kui hoiate
alles seda garantiikaarti, mis sisaldab Uksikasjalikku teavet toote kohta.






